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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2019/...

dél investiciniy jmoniy rizika ribojancios priezitiros, kuria i$ dalies kei¢iamos

direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami Sutartj del Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 53 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomone!,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C378,2018 10 19, p. 5.

2 OL C 262,2018 7 25, p. 35.

2019 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) tvirta rizikg ribojanti priezitira yra neatskiriama reguliavimo salygy, kuriy laikydamosi
finansy jstaigos Sgjungoje teikia paslaugas, dalis. Rizika ribojancios tvarkos ir prieziiiros
atzvilgiu investicinéms jmonéms, kaip ir kredito jstaigoms, taikomi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013! bei Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2013/36/ES?, o veiklos leidimy joms i§davimo ir kiti organizaciniai bei veiklos

reikalavimai nustatyti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/65/ES3;

1 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 d¢l
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i$ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

2 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
prieziliros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos
direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

3 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy
priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES
(OL L 173,2014 6 12, p. 349).
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)

©)

esama Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatyta rizika ribojanti
tvarka yra i§ esmés grindziama nuosekliu tarptautiniy reguliavimo standarty, nustatyty
Bazelio banky prieziiiros komiteto nustatyty dideléms banky grupéms, taikymu, ir tik i$
dalies skirta valdyti specifing rizikg, budingg daugelio investiciniy jmoniy jvairiapusei
veiklai. Todél toms investicinéms jmonéms biidingam specifiniam pazeidziamumui ir
rizikai papildomai valdyti turéty buti taikomos Sajungos lygmens veiksmingos, tinkamos ir
proporcingos rizikg ribojanc¢ios priemones, kurios visoje Sgjungoje padéty sudaryti
vienodas veiklos salygas, uztikrinty veiksmingg rizikg ribojancia priezitirg, kartu
kontroliuojant reikalavimy laikymosi islaidas, ir uztikrinty pakankama kapitalg investiciniy

imoniy rizikai valdyti;

patikima rizika ribojanti prieziiira turéty biti uztikrinta, kad investicinés jmonés bty
tvarkingai valdomos ir kad biity paisoma jy klienty interesy. Ja turéty biiti atsizvelgiama i
investiciniy jmoniy ir jy klienty galimybes prisiimti pernelyg didele rizika ir j skirtinga
investiciniy jmoniy prisiimamos ir keliamos rizikos laipsnj. Be to, tokia rizikg ribojancia
prieziiira turéty biiti siekiama iSvengti neproporcingos administracinés nastos
investicinéms jmonéms nustatymo. Kartu tokia rizika ribojanti priezitra turéty padéti
pasiekti pusiausvyra uztikrinant investiciniy jmoniy saugumg ir patikimumga ir vengiant

pernelyg dideliy islaidy, kurios galéty pakenkti ty jimoniy verslo veiklos gyvybingumui,
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)

daugeliu Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatytos sistemos
reikalavimy siekiama valdyti jprastg kredito jstaigoms kylancig rizika. Taigi esami
reikalavimai i§ esmés sukalibruoti taip, kad biity i§saugotas kredito jstaigy skolinimo
pajégumas keiciantis ekonomikos ciklams ir kad indélininkai bei mokesc¢iy mokétojai biity
apsaugoti nuo galimo jsipareigojimy nevykdymo, bet jie nepritaikyti visiems jvairiems
investiciniy jmoniy rizikos profiliams. Investicinés jmonés neturi dideliy mazmeniniy
paskoly bei paskoly jmonéms portfeliy ir nepriima indéliy. Tikimybe¢, kad jy negebéjimas
vykdyti jsipareigojimus gali padaryti zalingg poveikj bendram finansiniam stabilumui, yra
mazesné nei kredito jstaigy atveju, taciau investicinés imonés vis tiek kelia rizika, kuri turi
biiti valdoma sukuriant tvirtg sistemg. Todé¢l daugeliui investiciniy jmoniy kylanti ir jy
keliama rizika 1§ esmés skiriasi nuo kredito jstaigoms kylancios ir jy keliamos rizikos, ir tie

skirtumai turéty buti aiskiai atspindéti Sajungos rizika ribojancioje sistemoje;

jvairiose valstybése narése skirtingai taikant esama rizikg ribojancia sistema kyla grésmé,
kad Sajungoje investicinéms jmonéms nebus taikomos vienodos salygos, o tai trukdyty
investuotojams pasinaudoti naujomis galimybémis ir rasti geresniy rizikos valdymo bidy.
Ty skirtumy atsiranda dél to, kad jvairioms investicinéms jmonéms apskritai sudétinga
taikyti sistema, atsizvelgiant j ty jmoniy teikiamas paslaugas, ir kai kurios nacionalinés
institucijos tokj taikyma savo nacionalingje teiséje ar praktikoje pakoreguoja arba
supaprastina. Kadangi esama rizika ribojancia sistema valdoma ne visa tam tikry rtsiy
investicinéms jmonéms kylanti arba jy keliama rizika, kai kuriose valstybése narése tam
tikroms investicinéms jmonéms taikomas didelio papildomo kapitalo reikalavimas. Reikéty
nustatyti vienodas tos rizikos valdymo nuostatas, kad biity galima visoje Sajungoje

uztikrinti suderintg investiciniy jmoniy rizikg ribojancig priezitra;
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(6)

(7)

todé¢l investicinéms jmonéms, kurios dél savo dydZio ir jy tarpusavio sasajy su kitais
finansinés ir ekonominés veiklos vykdytojais néra sisteminés, reikia taikyti joms skirtg
rizikg ribojancig sistemg. Taciau sisteminéms investicinéms jmonéms turéty biti ir toliau
taikoma esama rizika ribojanti sistema pagal Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 ir
Direktyva 2013/36/ES. Tos investicinés jmonés yra investiciniy jmoniy, kurioms dabar
taikoma Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatyta sistema,
pogrupis, ir joms netaikomos specialiosios tos sistemos pagrindiniy reikalavimy iSimtys.
Didziausiy ir daugiausia tarpusavio sgsajy turinciy investiciniy jmoniy verslo modeliai ir
rizikos profiliai yra panasis j svarbiy kredito jstaigy verslo modelius ir rizikos profilius.
Jos teikia j banky paslaugas panasias paslaugas ir prisiima didelg rizika. Be to, sisteminés
investicinés jmonés yra pakankamai didelés, o jy, kaip ir dideliy kredito jstaigy, verslo
modeliai ir rizikos profiliai kelia grésme stabiliam ir tvarkingam finansy rinky veikimui.
Todél tikslinga toms investicinéms jmonéms ir toliau taikyti Reglamente (ES)

Nr. 575/2013 ir Direktyvoje 2013/36/ES nustatytas nuostatas;

investiciniy jmoniy, kurios dideliu mastu vykdo prekyba savo saskaita, kurios organizuoja
ir vykdo finansiniy priemoniy emisijg arba platina finansines priemones rinkoje
prisiimdamos tvirtus jsipareigojimus pirkti, arba kurios yra pagrindiniy sandorio $aliy
tarpuskaitos nariai, verslo modeliai ir rizikos profiliai gali biiti panasis j kredito jstaigy
verslo modelius ir rizikos profilius. Atsizvelgiant j tokiy investiciniy jmoniy dydj ir veikla,
jos gali kelti rizika finansiniam stabilumui, kuri panasi j kredito jstaigy keliama rizika.
Kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe reikalauti, kad joms ir toliau bty
taikoma ta pati rizikg ribojanti tvarka, kokia taikoma kredito jstaigoms, kurioms taikomas
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013, ir kad jos laikytysi rizikg ribojancios prieZitiros
reikalavimy pagal Direktyva 2013/36/ES;
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gali biiti, kad kai kuriy valstybiy nariy institucijos, kompetentingos vykdyti investiciniy
imoniy rizika ribojancig prieziiira, néra tos pacios institucijos, kurios kompetentingos
vykdyti elgesio rinkoje priezitirg. Todél butina sukurti ty institucijy bendradarbiavimo ir
keitimosi informacija mechanizma, kad visoje Sgjungoje biity galima uztikrinti suderintg

investiciniy jmoniy rizika ribojancia priezitira, kuri veikty greitai ir efektyviai;

investiciné jmoné gali prekiauti per tarpuskaitos narj kitoje valstybéje naréje. Tokiu atveju
reikéty nustatyti mechanizma, skirtg informacijos mainams tarp atitinkamy kompetentingy
institucijy skirtingose valstybése narése. Toks mechanizmas leisty kompetentingai
institucijai, atliekanciai investicinés jmon¢s rizikg ribojancig prieziiira, ir institucijai, kuri
prizitiri tarpuskaitos narj, arba institucijai, kuri priziiiri pagrinding sandorio Salj, keistis
informacija apie modelj ir parametrus, naudojamus investicinés jmonés garantinés jmokos
reikalavimams apskaiciuoti, kai toks apskai¢iavimo metodas naudojamas skaic¢iuojant

investicinés jmonés nuosavy 1ésy reikalavimus;
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(10) siekiant, kad Sajungoje biity skatinamas priezitros standarty ir praktikos suderinimas,
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010" jsteigta Europos
priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija) (toliau — EBI), glaudziai
bendradarbiaudama su Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/20102
isteigta Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija)
(toliau — EVPRI), Europos finansy priezitros institucijy sistemoje (toliau — EFPIS) turéty
iSlaikyti pirming kompetencijg, susijusig su prieziiiros praktikos koordinavimu ir

konvergencija investiciniy jmoniy rizika ribojancios priezitiros srityje;

1 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010,
kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), i$
dalies keic¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

2 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010,
kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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(11) reikalaujamas investicinés imonés pradinio kapitalo dydis turéty buti grindziamas
paslaugomis ir veikla, kurioms teikti ir kurig vykdyti ta investiciné jmon¢ turi veiklos
leidimg pagal Direktyva 2014/65/ES. Viena vertus, valstybés narés turi galimybe¢ tam
tikromis aplinkybémis sumazinti reikalaujamo pradinio kapitalo dydj, kaip numatyta
Direktyvoje 2013/36/ES, o, kita vertus, ta direktyva jgyvendinama nevienodai, todél
susidaré¢ tokia padétis, kad Sajungoje reikalaujamas pradinio kapitalo dydis skiriasi.
Siekiant, kad tokio susiskaidymo nebebiity, reikalaujamas pradinio kapitalo lygis turéty
buti atitinkamai suderintas visoms Sajungos investicinéms jmonéms. Siekiant mazinti
kliutis patekti j rinka, kurios Siuo metu gali kilti daugiasaléms prekybos sistemoms (DPS)
ir organizuotos prekybos sistemoms (OPS), investicinéms jmonéms, kurios valdo DPS arba
OPS, turéty biiti nustatytas Sioje direktyvoje nurodyto dydZio pradinis kapitalas. Jei
investicinei jmonei, turinciai leidima valdyti OPS, taip pat leidziama sudaryti sandorius
savo saskaita laikantis salygy, numatyty Direktyvos 2014/65/ES 20 straipsnyje, jai turéty
buti nustatytas Sioje direktyvoje nurodyto dydzio pradinis kapitalas;

(12) nors investicinés jmonés nebepatenka j Reglamento (ES) Nr. 575/2013 arba
Direktyvos 2013/36/ES taikymo sritj, tam tikros savokos, vartojamos taikant tuos teises
aktus, turéty islaikyti nusistovéjusig prasme. Siekiant sudaryti salygas nuosekliai aiskinti
tokias sgvokas, kai Sgjungos teisés aktuose jos vartojamos su investicinémis jmonémis
susijusiame kontekste, ir palengvinti jy aiSkinima, tokiuose Sgjungos teises aktuose
daromos nuorodos j pradinj investiciniy jmoniy kapitala, j investiciniy jmoniy
kompetentingy institucijy priezitiros jgaliojimus, j investiciniy jmoniy vidaus kapitalo
pakankamumo vertinimo procesg, ] investiciniy jmoniy kompetentingy institucijy
prieziiirinio tikrinimo ir vertinimo procesg ir ] investicinéms jmonéms taikomas valdymo ir

atlygio nuostatas turéty biti laikomos nuorodomis j atitinkamas §ios direktyvos nuostatas;
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(13)

(14)

(15)

(16)

tam, kad vidaus rinka veikty tinkamai, reikia uztikrinti, kad atsakomybé uz investicinés
imonegs rizika ribojancig priezitira, visy pirma jos mokumo ir finansinio patikimumo
priezitira, tekty jos buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai. Siekiant uZtikrinti
veiksmingg investiciniy jmoniy prieziiirg ir kitose valstybése narése, kuriose jos teikia
paslaugas arba turi filiala, reikéty uztikrinti glaudy bendradarbiavimg ir informacijos

mainus su ty valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis;

informaciniais ir prieziiros tikslais ir, visy pirma, siekiant uztikrinti finansy sistemos
stabilumg, priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe
konkreciais atvejais atlikti patikras vietoje ir tikrinti jy teritorijoje esanciy investiciniy
imoniy filialy veiklg ir reikalauti informacijos apie ty filialy veiklg. Taciau uz tiems
filialams taikomas priezitiros priemones ir toliau turéty biiti atsakinga buveingés valstybe

nar¢;

siekiant apsaugoti neskelbting komercine informacija, kompetentingos institucijos,
vykdydamos savo priezitiros uzduotis ir keisdamosi konfidencialia informacija, turéty

privaléti laikytis profesinés paslapties taisykliy;

siekiant stiprinti investiciniy jmoniy rizika ribojancig prieziiirg ir investiciniy jmoniy
klienty apsauga, auditoriai turéty nesaliSkai atlikti patikrinimg ir kompetentingoms
institucijoms skubiai pranesti apie tuos faktus, kurie gali turéti didelj poveikj investicinés

Jmonés finansinei biiklei arba jos administracinés ir apskaitos sistemy organizavimui;
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(17)

(18)

Sios direktyvos tikslais asmens duomenys turéty biiti tvarkomi pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 ir pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(ES) 2018/17252. Visy pirma, kai §ia direktyva leidziama asmens duomenimis keistis su
treCiosiomis valstybémis, turéty biiti taitkomos atitinkamos Reglamento (ES) 2016/679

V skyriaus ir Reglamento (ES) 2018/1725 V skyriaus nuostatos;

siekiant uztikrinti, kad biity vykdomos Sioje direktyvoje ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (ES) 2019/...3* nustatytos pareigos, valstybés narés turéty numatyti
administracines sankcijas ir kitas administracines priemones, kurios biity veiksmingos,
proporcingos ir atgrasomos. Siekiant uztikrinti administraciniy sankcijy atgrasomaji
poveik]j, apie jas turéty buti skelbiama, i$skyrus tam tikrus aiSkiai apibréztus atvejus. Kad
klientai ir investuotojai galéty priimti informacija pagrista sprendima dél savo investavimo
galimybiy, tie klientai ir investuotojai turéty turéti prieigg prie informacijos apie
investicinéms jmonéms taikytas administracines sankcijas ir kitas administracines

priemones;

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,2016 54, p. 1).

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... d¢l rizika
ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (OLL ..., ...,
p....).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer]j ir baigti pildyti atitinkamga i§nasa.
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(19)

(20)

21

kad valstybés narés galéty nustatyti nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling teis¢
perkeliama $i direktyva, ir Reglamento (ES) 2019/...* pazeidimus, joms turéty bati suteikti
reikiami tyrimo jgaliojimai, ir jos turéty nustatyti veiksmingus ir sparcius mechanizmus,

kuriais biity galima pranesti apie galimus arba padarytus pazeidimus;

investicinés jmongés, kurios nelaikomos mazomis ir neturin¢iomis tarpusavio sasajy, turéty
turéti prieinamo vidaus kapitalo, kuris biity tinkamas kiekybiskai, kokybiskai ir
paskirstytas padengti specifinei rizikai, kuri kyla arba gali kilti investicinéms jmonéms.
Kompetentingos institucijos turéty uztikrinti, kad investicinés jmonés biity patvirtinusios
tinkamas strategijas ir jdiegusios tinkamus procesus savo vidaus kapitalo pakankamumui
vertinti ir uztikrinti. Kompetentingos institucijos turéty galéti reikalauti, kad ir mazos bei
tarpusavio s3sajy neturin¢ios investicinés jmones taikyty panasius reikalavimus, kai

tikslinga;

priezitirinio tikrinimo ir vertinimo jgaliojimai ir toliau turéty biti svarbi reguliavimo
priemoné, leidzianti kompetentingoms institucijoms vertinti kokybés elementus, jskaitant
vidaus valdymg ir kontrole, rizikos valdymo procesus ir procediiras, o prireikus — ir
nustatyti papildomus reikalavimus, be kita ko, susijusius visy pirma su nuosavy 1ésy ir
likvidumo reikalavimais, visy pirma taikomais investicinéms jmonéms, kurios nelaikomos
mazomis ir neturin¢iomis tarpusavio sasajy, o kai kompetentinga institucija mano, kad tai
pagrista ir tikslinga — ir maZoms bei tarpusavio sgsajy neturin¢ioms investicinéms

jmonéms;

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.
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(22)

(23)

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 157 straipsnyje nustatytas principas, pagal
kurj vyriskos ir moterisSkos lyties darbuotojams uz vienodg arba vienodos vertés darbg turi
buti mokamas vienodas uzmokestis. Tq principg investicinés jmonés turéty taikyti
nuosekliai. Siekiant suderinti atlygj ir investiciniy jmoniy rizikos profilj ir uztikrinti
vienodas salygas, investicinéms jmonéms turéty biiti taikomi aiskiis principai, susije su
imoniy valdymo tvarka ir atlygio taisyklémis, kurios biity neutralios ly¢iy atzvilgiu ir
atspindéty kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy skirtumus. Taciau tos taisyklés neturéty
buti tatkomos mazoms ir tarpusavio sgsajy neturin¢ioms investicinéms jmonéms, nes
Direktyvoje 2014/65/ES nustatytos atlygio ir jmoniy valdymo nuostatos yra pakankamai

visapusiskos tokiy riiSiy investicinéms jmonéms;

2016 m. liepos 28 d. Komisijos ataskaita dé¢l pagal Direktyva 2013/36/ES ir Reglamenta
(ES) Nr. 575/2013 nustatyty atlyginimo taisykliy jvertinimo taip pat parode, kad
Direktyvoje 2013/36/ES nustatyti reikalavimai dél atidéto iSmokéjimo ir iSmokejimo
finansinémis priemonémis néra tinkami mazoms ir nesudétinga veiklag vykdancioms
investicinéms jmonéms arba darbuotojams, gaunantiems mazas kintamojo atlygio dalis.
Siekiant uZtikrinti prieZitiros konvergencijg ir vienodas salygas, biitini ai$kis, nuoseklis ir
suderinti investiciniy jmoniy ir asmeny, kuriems netaikomi tie reikalavimai, nustatymo
kriterijai. Atsizvelgiant j tai, kad daug uzdirbantys asmenys atlieka svarby vaidmenj
vadovaujant investiciniy jmoniy veiklai ir siekiant ilgalaikiy veiklos rezultaty, turéty buti
uztikrinta veiksminga daug uzdirbanciy asmeny atlygio praktikos ir tendencijy prieZitira.

Todeél kompetentingos institucijos turéty galéti stebéti daug uzdirbanciy asmeny atlygj;
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(24)

(25)

(26)

taip pat tikslinga investicinéms jmonéms suteikti tam tikro lankstumo, kad investicinés
imones galéty rinktis, kaip naudoti nepinigines priemones tais atvejais, kai mokamas
kintamasis atlygis, jei tik tomis priemonémis galima veiksmingai pasiekti tikslg suderinti
darbuotojy interesus ir jvairiy suinteresuotyjy subjekty, pavyzdziui, akcininky ir kreditoriy,

interesus ir padedama kintamajj atlygj suderinti su investicinés jmongs rizikos profiliu;

su teikiamomis jvairiomis investicinémis paslaugomis susijusios investiciniy jmoniy
pajamos, gaunamos kaip mokesciai, komisiniai ir kitos pajamos, labai kinta. Apribojus
kintamajg atlygio dalj iki tam tikros fiksuotosios atlygio dalies santykinés dalies, biity
daromas poveikis investicinés jmonés geb¢jimui sumazinti atlygj tuo metu, kai pajamos
sumazgja, o investicinés jmonés pastoviyjy islaidy bazé galéty padidéti ir dél to galéty kilti
rizika, kad investiciné¢ jmoné negebés atlaikyti ekonomikos nuosmukio ar pajamy
sumaz¢jimo. Kad biity iSvengta tos rizikos, nesisteminéms investicinéms jmonéms neturéty
buti nustatytas vienas atlygio kintamosios ir fiksuotosios daliy didziausias santykis. Tos
investicinés jmonés turéty pacios nustatyti tinkamus santykius. Taciau Sia direktyva
valstybéms naréms neturéty biiti trukdoma nacionalinéje teiséje jgyvendinti priemones,
kuriomis investicinéms jmonéms biity taikomi grieztesni reikalavimai, susije su atlygio
kintamosios ir fiksuotosios daliy didziausiu santykiu. Be to, Sia direktyva neturéty buti
uzkirstas kelias valstybéms naréms nustatyti tokj didziausig santykj visoms arba tam tikry

risiy investicinéms jmonéms;

Sia direktyva valstybéms naréms neturéty biiti uzkirstas kelias laikytis grieZtesnio poziiirio

1 atlygj, kai investicinés jmonés gauna nepaprastaja viesaja finansing parama;
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(27)

(28)

(29)

valstybése narése naudojamos jvairios valdymo struktiiros. Daugeliu atvejy naudojamas
vienos arba dviejy pakopy valdymo organy struktiira. Sioje direktyvoje nustatyty terminy
apibréztimis siekiama apimti visas esamas struktiiras, neteikiant pirmenybés kuriai nors
konkreciai struktiirai. Jos pateikiamos tik praktiniais sumetimais siekiant nustatyti
taisykles, kuriomis siekiama konkretaus rezultato, nepriklausomai nuo jstaigai kiekvienoje
valstybéje nar¢je taikytinos nacionalinés bendroviy teisés. Todél terminy apibréztys
neturéty daryti poveikio bendram kompetencijy paskirstymui pagal nacionaling bendroviy

teisg;

valdymo organai turéty buti suprantami kaip vykdomasias ir prieziiiros funkcijas
atliekantys organai. Valdymo organy kompetencija ir strukttra valstybése narése skiriasi.
Valstybése narése, kuriose valdymo organai turi vienos pakopos struktiira, vienas valdymo
organas paprastai vykdo valdymo ir priezitiros uzduotis. Valstybése narése, kuriose yra
dviejy pakopy struktiira, priezitiros funkcijg atlieka atskiras priezitiros organas, kuris neturi
vykdomyjy funkcijy, o vykdomaja funkcija atlieka atskira valdyba, kuri yra atsakinga ir
atskaitinga uz kasdienj jmonés valdyma. Atitinkamai, skirtingiems valdymo organo

subjektams pavedamos atskiros uzduotys;

atsizvelgiant i tai, kad visuomen¢ vis labiau reikalauja mokesciy skaidrumo, ir siekiant
skatinti investiciniy jmoniy atsakomybe, tinkama reikalauti, kad investicinés jmonés, jei
jos nepriskiriamos prie mazy ir tarpusavio sgsajy neturin¢iy jmoniy, kasmet atskleisty tam
tikra informacija, jskaitant informacijg apie gaunamg pelna, mokamus mokesc¢ius ir bet

kokias gaunamas vie$asias subsidijas;
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(30)

(1)

siekiant valdyti rizikg grupés, kurig sudaro tik investicinés imonés, lygmeniu,

Reglamente (ES) 2019/...* nustatytas rizikg ribojancio konsolidavimo metodas grupéms,
kurias sudaro tik investicinés jmonés, turéty biiti taikomas kartu su grupés kapitalo testu,
skirtu paprastesnés strukttiros grupéms. Taciau grupés prieziiiros institucija abiem atvejais
turéty biiti nustatoma taikant tokius pat principus, kokie taikomi vykdant konsoliduota
priezitirg pagal Direktyva 2013/36/ES. Siekiant uztikrinti tinkamg bendradarbiavima,
pagrindiniai koordinavimo priemoniy elementai ir visy pirma informacijos reikalavimai
susidarius kritinei padéciai arba bendradarbiavimo ir koordinavimo tvarka turéty biiti
panasiis | pagrindinius koordinavimo elementus, taikytinus tada, kai taikomas kredito

istaigoms skirtas bendras taisykliy savadas;

Komisija turéty galéti Tarybai pateikti rekomendacijas vykstant Sajungos ir treciyjy
valstybiy deryboms dél susitarimy dél praktinio priezitiros, kaip laikomasi investicinéms
imonéms, kuriy patronuojanciosios jmonés jsteigtos treciosiose valstybése, ir treciosiose
valstybése veikian¢ioms investicinéms jmonéms, kuriy patronuojanciosios jmongs jsteigtos
Sajungoje, taikomo grupés kapitalo testo reikalavimy, vykdymo. Be to, valstybés narés ir
EBI taip pat turéty galéti su treciosiomis valstybémis sudaryti bendradarbiavimo

susitarimus, kad galéty vykdyti prieziiiros uzduotis;

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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(32)

(33)

(34)

siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir iSvengti dubliavimosi tarp dabartinés rizika ribojancios
sistemos, taikytinos ir kredito jstaigoms, ir investicinéms jmonéms, ir Sios direktyvos,
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyva 2013/36/ES turéty biiti 1§ dalies pakeisti, kad
jie buty nebetaikomi investicinéms jmonéms. Vis délto investicinéms jmonéms,
priklausanc¢ioms banky grupei, turéty ir toliau biti taikomos banky grupei aktualios
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvos 2013/36/ES nuostatos, pvz.,

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 11-24 straipsniuose nustatytos taisyklés dél rizika
ribojancio konsolidavimo ir nuostatos d¢l tarpinés ES patronuojanciosios jmongs,

nurodytos Direktyvos 2013/36/ES 21b straipsnyje;

butina nustatyti veiksmus, kuriy jmonés turi imtis, kad patikrinty, ar joms taikoma kredito
istaigos apibreéztis, nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto
b papunktyje, ir ar dél to joms reikia gauti kredito jstaigoms iSduodama veiklos leidima.
Kadangi tam tikros investicinés jmonés jau vykdo Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo

A skirsnio 3 ir 6 punktuose nurodyta veikla, taip pat buitina uztikrinti aiSkuma dél visy tai
veiklai vykdyti i8duoty veiklos leidimy tgstinumo. Visy pirma labai svarbu, kad
kompetentingos institucijos uztikrinty, kad pereinant nuo dabartinés prie naujosios

sistemos investicinéms jmonéms biity uztikrintas pakankamas reguliavimo tikrumas;

siekiant uztikrinti veiksmingg priezitira, svarbu, kad Reglamento (ES) Nr. 575/2013

4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nustatytas salygas atitinkanc¢ios jmonés pateikty
prasyma iSduoti kredito jstaigos veiklos leidimg. Tod¢l kompetentingos institucijos turéty
turéti galimybe taikyti sankcijas jmonéms, kurios nepateikia praSymo iSduoti tg veiklos

leidima;
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(35) Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytos kredito jstaigos apibrézties dalinis pakeitimas
Reglamentu (ES) 2019/..." nuo pat pastarojo reglamento jsigaliojimo gali apimti
investicines jmones, kurios jau veikia turédamos pagal Direktyva 2014/65/ES iSduotg
veiklos leidimg. Toms jmonéms turéty biti leidziama kaip investicinéms jmonéms toliau
veikti pagal tg veiklos leidima, kol bus iSduotas kredito jstaigos veiklos leidimas. PraSyma
i8duoti kredito jstaigos veiklos leidima tos investicinés jmonés turéty pateikti véliausiai
tada, kai 12 ménesiy i$ eilés jy visas vidutinis ménesio turtas yra lygus arba virsija kurig
nors Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nustatyta
ribing verte. Jei Sios direktyvos jsigaliojimo dieng investicinés jmonés atitinka kurig nors
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nustatyta ribing
verte, jy visas vidutinis ménesio turtas turéty biiti skai¢iuojamas atsizvelgiant | 12 ménesiy
1§ eilés iki tos dienos. Tos investicinés jmonés praSyma iSduoti kredito jstaigos veiklos

leidima turéty pateikti per vienus metus ir vieng dieng nuo Sios direktyvos jsigaliojimo;

(36) Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytos kredito jstaigos apibrézties dalinis pakeitimas
Reglamentu (ES) 2019/...%, gali turéti poveikj ir jmonéms, kurios jau pateiké praSyma
iSduoti investicinés jmonés veiklos leidimg pagal Direktyva 2014/65/ES ir kuriy prasymas
dar nagrin¢jamas. Tokie prasSymai turéty buti perduoti pagal Direktyva 2013/36/ES
kompetentingoms institucijoms ir jiems turéty biiti taikomos toje direktyvoje nustatytos
leidimy i8davimo nuostatos, jei jmonés visas numatomas turtas yra lygus kuriai nors
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nustatytai

ribinei vertei arba ja virsija;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.
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(37)

(3%)

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytoms
jmonéms taip pat turéty biiti taikomi visi reikalavimai kredito jstaigos veiklai pradéti ir
testi, nustatyti Direktyvos 2013/36/ES III antrastinéje dalyje, jskaitant veiklos leidimo
panaikinimo nuostatas pagal tos direktyvos 18 straipsnj. Taciau tos direktyvos 18 straipsnj
reikety i8S dalies pakeisti siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos taip pat galéty
panaikinti kredito jstaigai iSduota veiklos leidima, jei ta kredito jstaiga savo veiklos
leidimg naudoja iSskirtinai tik vykdyti veikla, nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013

4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje, ir penkis metus iS eilés jos visas vidutinis

turtas nesieké tame papunktyje nustatyty ribiniy verciy;

pagal Direktyvos 2014/65/ES 39 straipsnj treciyjy valstybiy jmonéms, teikian¢ioms
finansines paslaugas Sajungoje, taikoma nacionaliné tvarka, pagal kuria gali biiti
reikalaujama valstybéje nar¢je jsteigti filiala. Siekiant palengvinti reguliarig veiklos, kurig
treciyjy valstybiy imonés vykdo per filialus Sgjungoje, stebéseng ir vertinima,
kompetentingos institucijos turéty gauti informacijg apie jy teritorijoje per filialus teikiamy

paslaugy ir vykdomos veiklos mastg ir apimtj;
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(39)

(40)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2009/65/EB!, 2011/61/ES? ir 2014/59/ES?3
pateiktos konkrecios kryzminés nuorodos j Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir

Direktyvoje 2013/36/ES iSdéstytas nuostatas, ir kurios nebebus taikomos investicinéms
jmonéms nuo Sios direktyvos ir Reglamento (ES) 2019/...* taikymo pradzios dienos, turéty

biiti atnaujintos suderinant jas su atitinkamomis $ios direktyvos ir Reglamento

(ES) 2019/..." nuostatomis;

EBI, bendradarbiaudama su EVPRI, paskelb¢ ataskaitg, pagrjsta nuodugnia specialiai
parengtos visy nesisteminiy investiciniy jmoniy prieziiiros tvarkos aplinkybiy analize,
surinktais duomenimis ir konsultacijomis, ir ta ataskaita remiamasi kaip pagrindu

persvarstant investiciniy jmoniy rizika ribojancig sistema;

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir
kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo ] perleidziamus vertybinius popierius
subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus
investavimo fondy valdytojy, kuria 1§ dalies kei€iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB
bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174,2011 7 1, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito istaigy ir investiciniy imoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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(41)

siekiant uztikrinti suderintg Sios direktyvos taikyma, EBI turéty parengti techniniy
reguliavimo standarty projektus, kuriais iSsamiau nustatomi kriterijai, pagal kuriuos tam
tikroms investicinéms jmonéms taikomas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013, nustatoma
informacija, kuria buveinés valstybiy nariy ir priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingos
institucijos turéty keistis vykdydamos prieziiirg, nustatoma, kaip investicinés jmonés
vidaus valdymo reikalavimy tikslais turéty vertinti savo veiklos dydj, ir visy pirma
jvertinti, ar jos yra mazos ir tarpusavio sgsajy neturincios investicinés jmonés. Be to,
techniniuose reguliavimo standartuose reikéty nustatyti darbuotojy, kuriy profesiné veikla
daro esminj poveikj jmoniy rizikos profiliui atlygio nuostaty taikymo atzvilgiu, kategorijas,
ir nustatyti papildomo 1 ir 2 lygio kapitalo priemones, kurios gali biti laikomos
kintamuoju atlygiu. Galiausiai techniniais reguliavimo standartais turéty biiti nustatomi
specifinés likvidumo rizikos vertinimo elementai, nustatoma tai, kaip kompetentingos
institucijos turi taikyti papildomus nuosavy 1ésy reikalavimus, ir tai, kaip turi veikti
priezitiros institucijy kolegijos. Komisija deleguotaisiais aktais turéty papildyti Sig
direktyva, pagal SESV 290 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10—14 straipsnius
priimdama EBI parengtus techninius reguliavimo standartus. Komisija ir EBI turéty
uztikrinti, kad tuos techninius reguliavimo standartus visos atitinkamos investicinés jmonés
galéty taikyti tokiu budu, kuris proporcingas ty investiciniy jmoniy ir jy veiklos pobudziui,

mastui ir sudétingumui;
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(42)

(43)

Komisijai taip pat turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti EBI parengtus techninius
igyvendinimo standartus, susijusius su kompetentingy institucijy keitimosi informacija ir
jos skelbimo reikalavimais, taip pat EVPRI parengtus techninius jgyvendinimo standartus,
priimant jgyvendinimo aktus pagal SESV 291 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
15 straipsnj bei Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsnj;

siekiant uztikrinti, kad $i direktyva biity vienodai taikoma, ir atsizvelgti j pokycius finansy
rinkose, Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus pagal SESV 290 straipsnj,
siekiant papildyti Sig direktyvag paaiskinant Sioje direktyvoje pateiktas terminy apibréZztis,
investiciniy jmoniy vidaus kapitalo ir rizikos vertinimo, taip pat kompetentingy institucijy
priezitirinio tikrinimo ir vertinimo jgaliojimy. Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj
darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos
bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél
geresnés teisékliros! nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba,
Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy
nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atliecka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamgjj darba,

posédziuose;

1

OLL 123,2016 512, p. 1.
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(44) kadangi Sios direktyvos tikslo — sukurti veiksmingg ir proporcingg rizika ribojancia
sistema, siekiant uztikrinti, kad investicinés jmong¢s, turincios leidima vykdyti veikla
Sajungoje, turéty tvirtg finansinj pagrinda, biity tvarkingai valdomos, be kita ko, kuo labiau
paisant jy klienty interesy, — valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél to tikslo masto
ir poveikio jo buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali priimti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas

biutina nurodytam tikslui pasiekti;

(45) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. Bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkimg dél
aiSkinamyjy dokumenty! valstybés narés jsipareigojo pagrijstais atvejais prie prane$imy
apie perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos
direktyvos sudedamyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sgsajos.
Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomongs, kad tokiy dokumenty

perdavimas yra pagristas,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

! OL C369,2011 12 17, p. 14.
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I ANTRASTINE DALIS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos taisyklés dél:

a) pradinio investiciniy jmoniy kapitalo;

b) kompetentingy institucijy vykdomos investiciniy jmoniy rizikg ribojancios priezitiros
jgaliojimy ir priemoniy;

C) kompetentingy institucijy vykdomos investiciniy imoniy rizikg ribojancios priezitiros
laikantis Reglamente (ES) 2019/..." isdéstyty taisykliy;

d) kompetentingoms institucijoms taikomy informacijos skelbimo reikalavimy investiciniy
jmoniy rizika ribojancio reguliavimo ir priezitiros srityse.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma investicinéms jmonéms, kurioms veiklos leidimas i$duotas ir kurios
prizitrimos pagal Direktyva 2014/65/ES.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio

reglamento numer;j.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, $ios direktyvos IV ir V antraStinés dalys netaikomos
Reglamento (ES) 2019/..." 1 straipsnio 2 ir 5 dalyse nurodytoms investicinéms jmonéms, o
jy atitikties rizika ribojantiems reikalavimams priezitra vykdoma pagal
Direktyvos 2013/36/ES VII ir VIII antrastines dalis, vadovaujantis Reglamento
(ES) 2019/...* 1 straipsnio 2 dalies antra pastraipa.

3 straipsnis

Terminy apibréztys
1. Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)  papildomas paslaugas teikianti jmoné — jmong¢, kurios pagrindiné veikla yra turto
kaip nuosavybés turé¢jimas arba valdymas, duomeny tvarkymo paslaugy valdymas
arba panasi veikla, papildanti vienos arba keliy investiciniy jmoniy pagrinding

veikla;

2)  veiklos leidimas — investicinei jmonei pagal Direktyvos 2014/65/ES 5 straipsnj

18duodamas veiklos leidimas;

3) filialas — filialas, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies
30 punkte;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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4)

5)

6)

7)

glaudis rysiai — glaudis ry$iai, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio
1 dalies 35 punkte;

kompetentinga institucija — valstybés narés vieSojo sektoriaus institucija arba jstaiga,
kuri pagal nacionaling teis¢ yra oficialiai pripazinta ir jgaliota prizitiréti investicines
imones pagal §ig direktyva ir priklauso toje valstybéje naréje veikianciai priezitiros

sistemai;

prekiautojas birzos prekémis ir apyvartiniais tarSos leidimais — prekiautojas birzos
prekémis ir apyvartiniais tarSos leidimais, kaip apibrézta Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 150 punkte;

kontrolé — patronuojanciosios ir patronuojamosios jmoniy santykiai, aprasyti
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES! 22 straipsnyje arba apskaitos
standartuose, kurie investicinei imonei taikomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1606/20022, arba panasus bet kurio fizinio arba juridinio asmens

ir jmonés santykiai;

1 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry
risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy
pranesSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).

2 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 d¢l
tarptautiniy apskaitos standarty taikymo (OL L 243, 2002 9 11, p. 1).
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8)  grupés kapitalo testo reikalavimy laikymasis — investiciniy imoniy grupés
patronuojanciosios jmonés atitiktis Reglamento (ES) 2019/...* 8 straipsnio

reikalavimams;

9)  kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013

4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

10) iSvestinés finansinés priemongés — i§vestinés finansinés priemonés, kaip apibrézta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 600/2014! 2 straipsnio 1 dalies
29 punkte;

11) finansy jstaiga — finansy jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/..."
4 straipsnio 1 dalies 14 punkte;

12) ly¢iy atzvilgiu neutrali atlygio politika — ly€iy atzvilgiu neutrali atlygio politika, kaip
apibrézta Direktyvos 2013/36/ES su pakeitimais, padarytais
Direktyva (ES) 2019/8782, 3 straipsnio 1 dalies 65 punkte;

13) grupé — grupé, kaip apibrézta Direktyvos 2013/34/ES 2 straipsnio 11 punkte;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.

1 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 600/2014 dél
finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012
(OL L 173,2014 6 12, p. 84).

2 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/878, kuria 1§
dalies kei¢iamos Direktyvos 2013/36/ES nuostatos dél subjekty, kuriems reikalavimai
netaikomi, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, misrig veikla vykdanciy finansy
kontroliuojanciyjy bendroviy, atlygio, priezitiros priemoniy ir jgaliojimy bei kapitalo
apsaugos priemoniy (OL L 150, 2019 6 7, p. 253).
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14)

15)

16)

17

18)

19)

20)

konsoliduota biiklé — konsoliduota biiklé, kaip apibréZzta Reglamento (ES) 2019/...*
4 straipsnio 1 dalies 11 punkte;

grupés prieziiiros institucija — kompetentinga institucija, atsakinga uz priezitra, ar
Sajungos patronuojanciosios investicinés jmong¢s ir investicinés jmones, kurias
kontroliuoja Sajungos patronuojanciosios investicinés kontroliuojanciosios
bendrovés arba Sajungos patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy

kontroliuojanciosios bendrovés, laikosi grupés kapitalo testo reikalavimy;

buveinés valstybé naré — buveinés valstybé nar¢, kaip apibrézta

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 55 punkto a papunktyje;

priimancioji valstybé naré — priimancioji valstybé nare¢, kaip apibrézta

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 56 punkte;

pradinis kapitalas — kapitalas, kurio reikalaujama norint gauti investicinés ijmones

veiklos leidimg ir kurio suma bei raiSis nurodytos 9 ir 11 straipsniuose;

investiciné jmoné — investiciné jmoné, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES

4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

investiciniy jmoniy grupé — investiciniy jmoniy grupé, kaip apibrézta

Reglamento (ES) 2019/..." 4 straipsnio 1 dalies 25 punkte;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

investicin¢é kontroliuojancioji bendroveé — investiciné kontroliuojancioji bendrove,

kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/..." 4 straipsnio 1 dalies 23 punkte;

investicinés paslaugos ir veikla — investicinés paslaugos ir veikla, kaip apibrézta

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte;

valdymo organas — valdymo organas, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 36 punkte;

priezitiros funkcijg atliekantis valdymo organas — valdymo organas, vykdantis

vadovybés sprendimy priémimo prieziiirg ir stebésena;

misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové — misrig veikla vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrove, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2002/87/EB! 2 straipsnio 15 punkte;

misrig veiklg vykdanti kontroliuojancioji (holdingo) bendrové — patronuojancioji
bendrové, kuri néra finansy kontroliuojancioji bendrové, investiciné
kontroliuojancioji bendrove, kredito jstaiga, investiciné jmon¢ arba misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, kaip apibrézta

Direktyvoje 2002/87/EB, ir kurios bent viena i§ patronuojamyjy jmoniy yra

investicing€ jmong¢;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.

1 2002 m. gruodZzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87/EB dél
finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito jstaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy
firmy papildomos prieziiiros, ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB,
79/267/EEB, 92/49/EEB, 92/96/EEB, 93/6/EEB ir 93/22/EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB (OL L 35,2003 2 11, p. 1).
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

vyresnioji vadovybé — vyresnioji vadovybé, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES
4 straipsnio 1 dalies 37 punkte;

patronuojancioji jmoné — patronuojancioji jmong, kaip apibrézta

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 32 punkte;

patronuojamoji jmon¢ — patronuojamoji jmoné, kaip apibrézta

Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 33 punkte;

sisteminé rizika — sisteming rizika, kaip apibrézta Direktyvos 2013/36/ES

3 straipsnio 1 dalies 10 punkte;

Sajungos patronuojancioji investiciné jimoné — Sajungos patronuojancioji investiciné

imoné, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/..." 4 straipsnio 1 dalies 56 punkte;

Sajungos patronuojancioji investiciné kontroliuojancioji bendrové — Sajungos
patronuojancioji investiciné kontroliuojancioji bendrove, kaip apibrézta

Reglamento (ES) 2019/..." 4 straipsnio 1 dalies 57 punkte;

Sajungos patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendroveé — Sajungos patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/...* 4 straipsnio

1 dalies 58 punkte.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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2. Komisijai pagal 58 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant

papildyti Sig direktyva paaiSkinant 1 dalyje pateiktas terminy apibréztis, kad biity:
a)  uztikrintas vienodas Sios direktyvos taikymas;

b)  atsizvelgta j finansy rinky pokycius Sios direktyvos taikymo metu.

II ANTRASTINE DALIS
KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS

4 straipsnis

Kompetentingy valdzios institucijy paskyrimas ir jgaliojimai

1. Valstybés narés paskiria vieng ar kelias kompetentingas institucijas, kurios vykdo Sioje
direktyvoje ir Reglamente (ES) 2019/..." numatytas funkcijas ir pareigas. Valstybés narés
Komisijai, EBI ir EVPRI pranesa apie tas paskirtas institucijas, o jei paskirta daugiau nei
viena kompetentinga institucija — apie kiekvienos kompetentingos institucijos funkcijas ir

pareigas.

2. Valstybés narés uZztikrina, kad kompetentingos institucijos vykdyty investiciniy jmoniy ir,
kai taikytina, investiciniy kontroliuojanciyjy bendroviy bei misrig veiklg vykdanciy finansy
kontroliuojanciyjy bendroviy veiklos priezitirg, kad jvertinty, ar laikomasi Sios direktyvos

ir Reglamento (ES) 2019/..." reikalavimy.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.

PE-CONS 79/19 AP/jb 30
ECOMP.1.B LT



3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingoms institucijoms biity suteikti visi butini
jgaliojimai, jskaitant jgaliojima vykdyti patikras vietoje pagal 14 straipsnj, gauti
informacijg, reikalingg vertinant, ar investicinés jmonés ir, kai taikytina, investicinés
kontroliuojanciosios bendrovés bei misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanc¢iosios
bendrovés laikosi Sios direktyvos ir Reglamento (ES) 2019/..." reikalavimuy, taip pat tirti

galimus ty reikalavimy pazeidimus.

4. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty buting kompetencija,
iStekliy, veiklos pajégumy, jgaliojimus ir biity nepriklausomos, kad galéty vykdyti Sioje

direktyvoje nurodytas rizika ribojancios prieziiiros, tyrimo ir sankcijy taikymo funkcijas.

5. Valstybés narés reikalauja, kad investicinés jmonés savo kompetentingoms institucijoms
pateikty visg informacija, biiting siekiant jvertinti, ar investicinés jmones laikosi
nacionaliniy nuostaty, kuriomis i nacionaling teis¢ perkeliama $i direktyva, ir
Reglamento (ES) 2019/...*. Investiciniy jmoniy vidaus kontrolés mechanizmai ir
administracinés bei apskaitos procediiros yra tokios, kad kompetentingos institucijos galéty

patikrinti, ar investicinés jmonés visada laikosi ty nuostaty.

6. Valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmonés registruoty visus savo sandorius ir
dokumentais jforminty sistemas bei procesus, kuriems taikoma $i direktyva ir
Reglamentas (ES) 2019/...", taip, kad kompetentingos institucijos galéty jvertinti, ar visada
laikomasi nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama $i direktyva, ir

Reglamento (ES) 2019/...".

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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5 straipsnis
Kompetentingy institucijy teisé savo nuoziiira

tam tikroms investicinéms jmonéms taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimus

1. Kompetentingos institucijos gali nuspresti taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013
reikalavimus pagal Reglamento (ES) 2019/..." 1 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos
¢ punktg investicinei jmonei, kuri vykdo Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir
6 punktuose nurodytg veikla, jei visa investicinés jmonés konsoliduoto turto vertg,
apskaiCiuota kaip pra¢jusiy 12 ménesiy vidurkis, yra lygi arba virsija 5 mlrd. EUR ir

tenkinamas vienas ar daugiau Siy kriterijy:

a) investiciné jmoné §ig veikla vykdo tokiu mastu, kad investicinés jmonés negeb¢jimas

vykdyti isipareigojimy arba patiriami sunkumai galéty kelti sisteming rizika;

b) investiciné jmoné yra tarpuskaitos narys, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2019/...*

4 straipsnio 1 dalies 3 punkte;

c) kompetentinga institucija mano, kad tai pagrjsta jvertinus atitinkamos investicinés
imonés veiklos dydj, pobiidj, mastg ir sudétinguma, atsizvelgiant | proporcingumo

principg ir vieng ar kelis Siuos aspektus:

1) investicinés jmonés svarbg Sajungos arba atitinkamos valstybés narés

ekonomikai;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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i1)  investicinés imongs tarpvalstybinés veiklos svarba;
iii)  investicinés jmongs tarpusavio sgsajas su finansy sistema.

2. 1 dalis netaikoma prekiautojams birzos prekémis ir apyvartiniais tarSos leidimais,

kolektyvinio investavimo subjektams arba draudimo jmonémes.

3. Jei kompetentinga institucija pagal 1 dalj nusprendZia investicinei jmonei taikyti
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimus, tos investicinés jmongs atitikties rizika
ribojantiems reikalavimams priezitira vykdoma pagal Direktyvos 2013/36/ES VII ir

VIII antrastinés dalis.

4. Jei kompetentinga institucija nusprendzia panaikinti pagal 1 dalj priimta sprendima, ji

nedelsdama apie tai pranesa investicinei jmonei.

Kompetentingos institucijos pagal 1 dalj priimtas sprendimas nustoja biiti taikomas, jei
investiciné jmoné nebeatitinka toje dalyje nurodytos ribinés vertés, apskaiciuotos per 12 i§
eilés einanciy ménesiy.

5. Kompetentingos institucijos nedelsdamos pranesa EBI apie visu pagal 1, 3 ir 4 dalis

priimtus sprendimus.

6. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriais i§samiau nustatomi 1 dalies a ir b punktuose iSdéstyti kriterijai, ir uztikrina jy

nuosekly taikyma.
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EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip

... [12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $ig direktyva priimant antroje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10-14 straipsnius.

6 straipsnis

Bendradarbiavimas valstybéje naréje

Kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja su vieSojo sektoriaus institucijomis
arba jstaigomis, jy valstybéje naréje atsakingomis uz kredito jstaigy ir finansy jstaigy
priezilirg. Valstybés narés reikalauja, kad tos kompetentingos institucijos ir tos vie$ojo
sektoriaus institucijos arba jstaigos nedelsdamos keistysi informacija, kuri yra esmin¢ arba

svarbi joms vykdant savo funkcijas ir pareigas.

Kompetentingos institucijos, kurios néra pagal Direktyvos 2014/65/ES 67 straipsnj
paskirtos institucijos, nustato bendradarbiavimo ir keitimosi visa informacija, kuri yra
svarbi joms vykdant savo atitinkamas funkcijas ir pareigas, su tomis institucijomis

mechanizma.
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7 straipsnis

Bendradarbiavimas Europos finansy prieziiiros institucijy sistemoje

1. Vykdydamos savo pareigas kompetentingos institucijos atsizvelgia j priezitiros priemoniy
ir prieziiiros praktikos taikant teisé€s nuostatas, priimtas pagal §ig direktyvg ir

Reglamentg (ES) 2019/...*, konvergencija.
2. Valstybés narés uztikrina, kad:

a)  kompetentingos institucijos, kaip EFPIS Salys, bendradarbiauty pasitikédamos ir
visapusiskai gerbdamos vienos kitas, visy pirma uztikrindamos, kad tarpusavyje ir su

kitomis EFPIS $alimis bty kei¢iamasi tinkama, patikima ir iSsamia informacija;

b)  kompetentingos institucijos dalyvauty EBI ir, kai tikslinga, Sios direktyvos
48 straipsnyje ir Direktyvos 2013/36/ES 116 straipsnyje nurodyty prieZiiiros
institucijy kolegijy veikloje;

c) kompetentingos institucijos déty visas pastangas, kad uztikrinty, jog buty laikomasi
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI parengty gairiy bei
rekomendacijy ir bty reaguojama j Europos sistemings rizikos valdybos (ESRV)
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1092/2010! 16 straipsnj

paskelbtus jsp¢jimus bei rekomendacijas;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.

1 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 dé¢l
Europos Sgjungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo prieziiiros ir Europos
sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (OL L 331, 2010 12 15, p. 1).
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d)  kompetentingos valdzios institucijos glaudziai bendradarbiauty su ESRV;

e) kompetentingoms institucijoms nustatytos pareigos ir jgaliojimai netrukdyty joms
atlikti savo, kaip EBI arba ESRV nariy, pareigy arba pareigy pagal Sig direktyva ir
Reglamentg (ES) 2019/...*.

8 straipsnis

Sgjungos prieZiiros aspektas

Kiekvienos valstybés narés kompetentingos institucijos, vykdydamos savo bendras pareigas,
remdamosi atitinkamu laikotarpiu turima informacija deramai atsizvelgia j galimg savo sprendimy
poveik]j kity atitinkamy valstybiy nariy ir visos Sgjungos finansy sistemy stabilumui, visy pirma

susidarius kritinei padéciai.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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IIT ANTRASTINE DALIS
PRADINIS KAPITALAS

9 straipsnis

Pradinis kapitalas

1. Pradinis investicinés jmonés kapitalas, kurio pagal Direktyvos 2014/65/ES 15 straipsnj
reikalaujama siekiant gauti leidima teikti bet kurias investicines paslaugas arba vykdyti
investicing veikla, nurodyta Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose,
yra 750 000 EUR.

2. Pradinis investicinés jmonés kapitalas, kurio pagal Direktyvos 2014/65/ES 15 straipsni
reikalaujama siekiant gauti leidimg teikti bet kurias investicines paslaugas arba vykdyti
investicing veikla, nurodyta Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo A skirsnio 1, 2,4, 5 ir
7 punktuose, kai investicinei jmonei neleidziama laikyti klienty pinigy ar jos klientams

priklausanciy vertybiniy popieriy, yra 75 000 EUR.

3. Pradinis investicinés jmones kapitalas, kurio pagal Direktyvos 2014/65/ES 15 straipsni
reikalaujama i§ investiciniy jmoniy, iSskyrus nurodytasias Sio straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse,

yra 150 000 EUR.
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4. Investicinés jmones, gavusios leidimg teikti investicines paslaugas arba vykdyti investicing
veikla, nurodyta Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 9 punkte, pradinis kapitalas,
kai ta investiciné jmon¢ sudaro sandorius savo sgskaita arba jai leidziama juos sudaryti, yra

750 000 EUR.

10 straipsnis

Nuorodos | Direktyvoje 2013/36/ES nustatytus pradinio kapitalo dydzius

Laikoma, kad Sios direktyvos 9 straipsnyje pateiktomis nuorodomis j pradinio kapitalo dydzius nuo
... [ 18 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo datos] pakeic¢iamos kituose Sgjungos teisés aktuose

esancios nuorodos j Direktyvoje 2013/36/ES nustatytus pradinio kapitalo dydzius:

a) Direktyvos 2013/36/ES 28 straipsnyje pateiktos nuorodos j investiciniy jmoniy pradinj

kapitalg laikomos nuorodomis j Sios direktyvos 9 straipsnio 1 dalj;

b) Direktyvos 2013/36/ES 29 ir 31 straipsniuose pateiktos nuorodos ] investiciniy jmoniy
pradinj kapitalg laikomos nuorodomis  Sios direktyvos 9 straipsnio 2, 3 arba 4 dalj,

priklausomai nuo investicinés jmonés investiciniy paslaugy ir investicinés veiklos rusiy;

C) Direktyvos 2013/36/ES 30 straipsnyje pateiktos nuorodos i pradinj kapitalg laikomos

nuorodomis j Sios direktyvos 9 straipsnio 1 dalj.
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11 straipsnis

Pradinio kapitalo sudétis

Pradinis investicinés jmonés kapitalas sudaromas pagal Reglamento (ES) 2019/...* 9 straipsnj.

IV ANTRASTINE DALIS
RIZIKA RIBOJANTI PRIEZIURA

1 SKYRIUS

Rizika ribojancios priezitiros principai

1 SKIRSNIS

BUVEINES IR PRIIMANCIOSIOS VALSTYBIU NARIU KOMPETENCIJA IR PAREIGOS

12 straipsnis

Buveinés ir priimanciosios valstybiy nariy kompetentingy institucijy kompetencija

Atsakomyb¢ uz investiciniy jmoniy rizika ribojancig prieziiirg tenka buveinés valstybés narés
kompetentingoms institucijoms, nedarant poveikio toms Sios direktyvos nuostatoms, kuriose

numatoma priimanciosios valstybés narés kompetentingy institucijy atsakomybe.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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13 straipsnis

Skirtingy valstybiy nariy kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1. Skirtingy valstybiy nariy kompetentingos institucijos glaudziai bendradarbiauja

vykdydamos pagal §ig direktyva ir Reglamentg (ES) 2019/...* nustatytas pareigas, visy

pirma jos nedelsdamos keiciasi informacija apie investicines jmones, jskaitant:

a)  informacijg apie investicinés jmon¢és valdymo ir nuosavybés struktiirg;

b) informacijg apie tai, ar investiciné jmoné laikosi nuosavy 1€y reikalavimy;

c) informacijg apie tai, ar investiciné jmon¢ laikosi koncentracijos rizikos reikalavimy ir
likvidumo reikalavimy;

d) informacijg apie investicinés jmonés administracines bei apskaitos procediiras ir
vidaus kontrolés mechanizmus;

e) ir informacijg apie visus kitus svarbius veiksnius, dé¢l kuriy gali biiti daroma jtaka
investicinés jmonés keliamai rizikai.

2. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés narés

kompetentingoms institucijoms nedelsdamos suteikia bet kokig atliekant investicinés

imones veiklos priezilirg gautg informacijg ir duomenis apie galimas problemas ir

investicinés jmonés keliama rizika klienty apsaugai ar priimanciosios valstybés narés

finansy sistemos stabilumui.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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3. Buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos, gavusios priimanciosios valstybés
narés kompetentingy institucijy suteikta informacija, imasi visy priemoniy, biitiny
galimoms problemoms ir rizikai, kaip nurodyta 2 dalyje, iSvengti ar pasalinti. Gavusios
praSyma, buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimanciosios valstybés
narés kompetentingoms institucijoms iSsamiai paaiskina, kaip atsizvelgé j informacijg ir
duomentis, kuriuos joms pateiké priimanciosios valstybés narés kompetentingos

institucijos.

4. Kai, perdavusios 2 dalyje nurodytg informacija ir duomenis, priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos mano, kad buveinés valstybés narés kompetentingos
institucijos nesiémé biitiny 3 dalyje nurodyty priemoniy, priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos, praneSusios buveinés valstybés narés kompetentingoms
institucijoms, EBI ir EVPRI, gali imtis tinkamy priemoniy, kad biity apsaugoti klientai,

kuriems teikiamos paslaugos, arba finansy sistemos stabilumas.

Kompetentingos institucijos gali kreiptis j EBI tais atvejais, kai praSymas bendradarbiauti,
ypa¢ praSymas keistis informacija, atmetamas arba i ji neatsakoma per pagristg laikotarpi.
Nedarant poveikio SESV 258 straipsniui, EBI tokiais atvejais gali imtis veiksmy pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsniu jai suteiktus jgaliojimus. EBI taip pat gali
padéti kompetentingoms institucijoms pasiekti susitarima dél keitimosi informacija pagal
§] straipsnj savo iniciatyva, vadovaujantis to reglamento 19 straipsnio 1 dalies antra

pastraipa.
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5. Jei buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos nepritaria priemonéms, kuriy
imasi priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos, jos gali perduoti
klausimg EBI, o $i imasi veiksmy Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnyje nustatyta

tvarka. Kai EBI imasi veiksmy pagal tg straipsnj, sprendima ji priima per vieng ménesj.

6. Siekiant jvertinti Reglamento (ES) 2019/..." 23 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
¢ punkte nurodyta salyga, investicinés jmonés buveinés valstybés narés kompetentinga
institucija gali prasyti, kad tarpuskaitos nario buveinés valstybés narés kompetentinga
institucija pateikty informacija, susijusig su garantiniy jmoky modeliu ir parametrais,

naudojamais atitinkamos investicinés imonés garantinés jmokos reikalavimui apskaiciuoti.

7. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriais nustato reikalavimus dél §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos informacijos riisies ir

pobiidzio.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10—14 straipsnius.

8. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus,
kuriais nustato keitimosi informacija reikalavimy siekiant palengvinti investiciniy jmoniy

prieziiira, standartines formas, Sablonus ir proceduras.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

EBI 7 ir 8 dalyse nurodytus techniniy standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau

kaip ... [18 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

14 straipsnis

Kitoje valstybéje naréje jsteigty filialy patikrinimas ir patikra vietoje

Priimanciosios valstybés narés nustato, kad — jei kitoje valstybéje naréje veiklos leidima
gavusi investiciné jmon¢ savo veiklg vykdo per filialg — buveinés valstybés narés
kompetentingos institucijos, pries tai pirmiausia informavusios priimanciosios valstybés
narés kompetentingas institucijas, gali pacios arba pasitelkusios tuo tikslu jy paskirtus
tarpininkus atlikti 13 straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos patikrg vietoje ir tokiy

filialy patikrinima.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos priezitros tikslais ir kai mano,
kad tai svarbu dél priimanciosios valstybés narés finansy sistemos stabilumo priezaséiy,
turi jgaliojimus konkreciais atvejais vykdyti investiciniy jmoniy filialy jy teritorijoje
vykdomos veiklos patikras ir patikrinimus vietoje ir i§ filialo reikalauti informacijos apie jo

veikla.
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Pries atlikdamos tokias patikras ir patikrinimus, priimanciosios valstybés narés
kompetentingos institucijos nedelsdamos konsultuojasi su buveinés valstybés narés

kompetentingomis institucijomis.

Po ty patikry ir patikrinimy priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos
buveinés valstybés narés kompetentingoms institucijoms kuo greic¢iau perduoda gauta
informacija ir duomenis, kurie yra svarbiis atitinkamos investicinés jmones rizikos

vertinimui.

2 SKIRSNIS

PROFESINE PASLAPTIS IR PAREIGA PRANESTI

15 straipsnis

Profesine paslaptis ir keitimasis konfidencialia informacija

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos ir visi tose kompetentingose
institucijose dirbantys ar dirbe asmenys, jskaitant Direktyvos 2014/65/ES 76 straipsnio
1 dalyje nurodytus asmenis, taikant $ig direktyva ir Reglamentg (ES) 2019/..." buty

saistomi prievolés saugoti profesing paslapt;.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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Konfidenciali informacija, kurig tokios kompetentingos institucijos ir asmenys gauna
vykdydami savo pareigas, gali biiti atskleidziama tik santraukos ar apibendrinta forma, i$
kurios nebiity jmanoma nustatyti konkreciy investiciniy jmoniy ar asmeny, nedarant

poveikio baudZziamojoje teis€je nustatytiems atvejams.

Paskelbus investicinés jmonés bankrotg arba ja priverstinai likviduojant, su tre¢iosiomis
Salimis nesusijusi konfidenciali informacija gali biti atskleista vykstant civiliniy ar

komerciniy byly nagrinéjimui, jei toks atskleidimas biitinas siekiant iSnagrinéti byla.

2. Kompetentingos institucijos konfidencialig informacija, kuri surenkama, kuria kei¢iamasi
ar kuri perduodama pagal $ig direktyvg ir Reglamentg (ES) 2019/...*, gali naudoti tik

vykdydamos savo pareigas ir visy pirma Siais tikslais:

a)  vykdant rizikg ribojanciy taisykliy, nustatyty Sioje direktyvoje ir Reglamente
(ES) 2019/...%, laikymosi stebésena;

b) taikant sankcijas;
c) administracine tvarka apskundziant kompetentingy institucijy sprendimus;

d) teisme, i8kélus bylg pagal 23 straipsnj.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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3. Fiziniai ir juridiniai asmenys ir kiti subjektai, i§skyrus kompetentingas institucijas,
gaunantys konfidencialig informacija pagal $ig direktyva ir Reglamenta (ES) 2019/...%, ta
informacija naudoja tik tais tikslais, kuriuos aiskiai nurodo kompetentinga institucija, arba

remdamiesi nacionaline teise.

4. Kompetentingos institucijos gali keistis konfidencialia informacija 2 dalyje nurodytais
tikslais, gali aiSkiai nurodyti, kaip su ta informacija turi buti elgiamasi, ir gali aiSkiai

apriboti tolesnj tos informacijos perdavima.

5. 1 dalyje nurodyta prievolé netrukdo kompetentingoms institucijoms konfidencialig

informacija perduoti Komisijai, kai ta informacija biitina Komisijai vykdant jgaliojimus.

6. Kompetentingos institucijos EBI, EVPRI, ESRV, valstybiy nariy centriniams bankams,
Europos centriniy banky sistemai (ECBS) ir Europos Centriniam Bankui, kaip pinigy
politikg vykdancioms institucijoms, ir tam tikrais atvejais vieSojo sektoriaus institucijoms,
atsakingoms uz mokéjimo ir atsiskaitymo sistemy priezitira, gali teikti konfidencialig

informacija, kai ta informacija biitina jy uzduotims vykdyti.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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16 straipsnis

Bendradarbiavimo susitarimai su treciosiomis valstybémis dél keitimosi informacija

Vykdydamos savo prieziiiros uzduotis pagal Sig direktyva arba Reglamentg (ES) 2019/..." ir

sickdamos keistis informacija kompetentingos institucijos, EBI ir EVPRI pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 33 straipsnj arba Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 33 straipsnj gali su tre¢iyjy

valstybiy prieziiiros institucijomis, taip pat su treciyjy valstybiy institucijomis arba organais,

atsakingais uz toliau iSvardytas uzduotis, sudaryti bendradarbiavimo susitarimus, jei atskleidziamai

informacijai taikomos profesinés paslapties garantijos, kurios yra bent lygiavertés numatytosioms

Sios direktyvos 15 straipsnyje:

a)

b)

finansy jstaigy ir finansy rinky prieziiirg, jskaitant finansy subjekty, kuriems suteikta
licencija veikti kaip pagrindinéms sandorio Salims, prieZitira, jei pagrindinés sandorio Salys
buvo pripaZzintos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 648/2012!

25 straipsnj;

investiciniy jmoniy likvidavimu, bankrotu ir panaSiomis procediiromis;

istaigy, susijusiy su investiciniy jmoniy likvidavimu, bankrotu ir panasiomis procediiromis,

priezilra;

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dé¢l ne
birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy duomeny
saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1).
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d) finansy jstaigy arba kompensavimo sistemas administruojanciy jstaigy teisés aktais

nustatyto audito atlikimu;

e) asmeny, kuriems patikéta atlikti teisés aktais nustatytg finansy jstaigy finansiniy ataskaity

audita, priezilra;

f) asmeny, veikianciy apyvartiniy tarSos leidimy rinkose, prieziiira siekiant uztikrinti

konsoliduotg finansy ir grynyjy pinigy sandoriy rinky apzvalga;

g) asmeny, veikian¢iy zemés tikio birzos prekiy iSvestiniy finansiniy priemoniy rinkose,

priezitira siekiant uztikrinti konsoliduotg finansy ir grynyjy pinigy sandoriy rinky apzvalga.
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17 straipsnis

Asmeny, atsakingy uz metiniy ir konsoliduotyjy finansiniy ataskaity kontrole, pareigos

Valstybés narés nustato, kad bet koks asmuo, kuriam pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43/EB! suteiktas leidimas ir kuris investicinéje jmonéje vykdo uzduotis, apibiidintas
Direktyvos 2009/65/EB 73 straipsnyje arba Direktyvos 2013/34/ES 34 straipsnyje, arba bet kokias
kitas teisés aktais nustatytas uzduotis, privalo kompetentingoms institucijoms nedelsdamas pranesti
apie bet kokj faktg ar sprendima, susijusj su ta investicine jmone arba su jmone, turin¢ia glaudziy

ryS$iy su ta investicine jmone, kai:

a) reik§mingai pazeidziami jstatymai ar kiti teisés aktai, nustatyti pagal §ig direktyva;
b) gali biiti trukdoma investicinei jmonei nenutrikstamai vykdyti savo veiklg arba
C) gali biiti atsisakyta patvirtinti finansines ataskaitas arba nuspregsta pareiksti iSlygas.

2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB dél teisés akty
nustatyto metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés
audito, 1S dalies kei¢ianti Tarybos direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti
Tarybos direktyva 84/253/EEB (OL L 157, 2006 6 9, p. 87).
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3 SKIRSNIS

SANKCIJOS, TYRIMO IGALIOJIMAI IR TEISE PATEIKTI SKUNDA

18 straipsnis

Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés

1. Nedarant poveikio Sios direktyvos IV antrastinés dalies 2 skyriaus 4 skirsnyje nurodytiems
priezitiros jgaliojimams, jskaitant tyrimo jgaliojimus ir kompetentingy institucijy
igaliojimus taikyti teisiy gynimo priemones, ir valstybiy nariy teisei numatyti ir taikyti
baudziamasias sankcijas, valstybés narés nustato taisykles dél administraciniy sankcijy ir
kity administraciniy priemoniy ir uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos galéty
taikyti tokias sankcijas ir priemones, taikomas pazeidus nacionalines nuostatas, kuriomis j
nacionaling teis¢ perkeliama §i direktyva, ir Reglamentg (ES) 2019/...%, jskaitant atvejus,
kai investiciné jmoné:

a)  nenustato vidaus valdymo tvarkos, kaip nustatyta 26 straipsnyje;
b)  kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos arba pateikia neiSsamig ar
netikslig informacijg apie tai, kaip vykdo jpareigojima laikytis nuosavy lesy

reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) 2019/...* 11 straipsnyje, taip pazeisdama to

reglamento 54 straipsnio 1 dalies b punkta;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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c) kompetentingoms institucijoms nepateikia informacijos arba pateikia neiS§samig ar
netikslig informacijg apie koncentracijos rizika, taip pazeisdama Reglamento

(ES) 2019/...* 54 straipsnio 1 dalies e punkta;

d)  patiria koncentracijos rizika, virSijan¢ig Reglamento (ES) 2019/..." 37 straipsnyje

nustatytas ribas, nedarant poveikio to reglamento 38 ir 39 straipsniams;

e)  pakartotinai arba nuolat neturi likvidziojo turto, taip pazeisdama Reglamento

(ES) 2019/...* 43 straipsnj, nedarant poveikio to reglamento 44 straipsniui,

f)  nepateikia informacijos arba pateikia neiSsamig ar netikslig informacija, taip

pazeisdama Reglamento (ES) 2019/..." SeStoje dalyje nustatytas nuostatas;

g)  vykdo mokéjimus j investicinés jmonés nuosavas lésas jtraukty priemoniy
turétojams, kai pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 28, 52 arba 63 straipsnj
draudziama vykdyti tokius moké&jimus i nuosavas 1é8as jtraukty priemoniy

turétojams;

h)  yra pripazinta atsakinga uz sunky nacionaliniy nuostaty, priimty pagal Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvg (ES) 2015/8491, paZzeidima;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141, 20156 5, p. 73).
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1)  leidzia vienam arba keliems asmenims, kurie neatitinka Direktyvos 2013/36/ES

91 straipsnio reikalavimy, tapti arba toliau buti valdymo organo nariais.

Valstybés narés, kurios nenustato taisykliy dél administraciniy sankcijy uz pazeidimus,
kuriems taikoma nacionaliné baudziamoji teis¢, Komisijai pateikia atitinkamas

baudziamosios teisés nuostatas.

Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés yra veiksmingos,

proporcingos ir atgrasomos.

2. 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos administracinés sankcijos ir kitos administracinés

priemonés apima:

a)  vieSa prane§ima, kuriuo nurodomas atsakingas fizinis arba juridinis asmuo,
investiciné jmoné, investiciné kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla

vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové ir pazeidimo pobiidis;

b)  nurodyma atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti pazeidimg ir

nekartoti tokiy veiksmuy;

c) laiking draudimg investicinés jmonés valdymo organo nariams arba bet kuriems
kitiems uZ pazeidimg atsakingiems fiziniams asmenims vykdyti funkcijas

investicinése jmonese;
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d)  juridiniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios sudaryty iki 10 %
bendros metinés grynosios apyvartos pra¢jusiais veiklos metais, jskaitant bendrasias
pajamas, kurias sudaro gautinos paliikanos ir panaSios pajamos, pajamos i$ akcijy ir
kity duodanciy kintamas ar pastovias paliikanas vertybiniy popieriy bei gautini

komisiniai ar jmokos;

e) juridiniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kuriy suma biity iki dviejy
karty didesné nei d¢l pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy, jei tg pelng arba

nuostolius galima nustatyti, suma;

f)  fiziniam asmeniui — administracines pinigines sankcijas, kurios sudaryty iki
5000 000 EUR, o valstybése narése, kuriy valiuta néra euro, — atitinkamg suma

nacionaline valiuta ... [Sios direktyvos jsigaliojimo data].

Kai pirmos pastraipos d punkte nurodyta jmon¢ yra patronuojamoji imong, atitinkamomis
bendrosiomis pajamomis laikomos bendrosios pajamos, nurodytos pagrindinés

patronuojanciosios jmonés praéjusiy veiklos mety konsoliduotojoje finansinéje ataskaitoje.

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai investiciné¢ jmoné pazeidzia

nacionalines nuostatas, kuriomis ] nacionaling teis¢ perkeliama $i direktyva, arba pazeidzia
Reglamento (ES) 2019/..." nuostatas, kompetentinga institucija gali taikyti administracines
sankcijas valdymo organo nariams ir kitiems fiziniams asmenims, kurie pagal nacionaling

teis¢ yra atsakingi uz pazeidima.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos 1 dalyje nurodyty administraciniy sankcijy ar

administraciniy priemoniy rusj ir administraciniy piniginiy sankcijy dydj, kompetentingos

institucijos atsizvelgty j visas svarbias aplinkybes, jskaitant, kai tinkama:

a)  pazeidimo sunkumag ir trukme;

b)  uz pazeidimg atsakingy fiziniy ar juridiniy asmeny atsakomybés laipsnj;

c) uzpazeidimg atsakingy fiziniy ar juridiniy asmeny finansinj pajéguma, jskaitant
bendrg juridiniy asmeny apyvartg arba fiziniy asmeny metines pajamas;

d) uzZpaZeidimg atsakingy juridiniy asmeny gauto pelno arba iSvengty nuostoliy dydj;

e)  bet kokius nuostolius, treciyjy Saliy patirtus dél pazeidimo;

f)  bendradarbiavimo su atitinkamomis kompetentingomis institucijomis lygj;

g)  ankstesnius uz pazeidimg atsakingy fiziniy ar juridiniy asmeny pazeidimus;

h)  visus galimus sisteminius pazeidimo padarinius.

PE-CONS 79/19 AP/jb 54

ECOMP.1.B LT



19 straipsnis

Tyrimo jgaliojimai

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty visus informacijos rinkimo ir

tyrimo jgaliojimus, biitinus jy funkcijoms vykdyti, jskaitant:
a) igaliojima reikalauti, kad informacija pateikty Sie fiziniai arba juridiniai asmenys:
1)  atitinkamoje valstyb¢je nar¢je jsteigtos investicinés jmonés;
i1)  atitinkamoje valstybéje nar¢je jsteigtos investicinés kontroliuojanciosios bendrovés;

ii1)  atitinkamoje valstyb¢je nar¢je jsteigtos misrig veiklg vykdancios finansy

kontroliuojanciosios bendrovés;

iv)  atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtos misrig veiklg vykdancios kontroliuojanciosios

bendrovés;
v)  i-1v papunkciuose nurodytiems subjektams priklausantys asmenys;

vi) treCiosios Salys, kurioms i—iv papunk¢iuose nurodyti subjektai yra perdave veiklos

funkcijas arba veiklg;

b) jgaliojima atlikti visus biitinus tyrimus, susijusius su bet kuriuo a punkte nurodytu

atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtu ar esanciu asmeniu, jskaitant teise:
1)  reikalauti, kad a punkte nurodyti asmenys pateikty dokumentus;

i1)  tikrinti a punkte nurodyty asmeny buhalterines knygas ir dokumentus ir daryti ty

buhalteriniy knygy ir dokumenty kopijas arba iSrasus;
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iil)  gauti a punkte nurodyty asmeny arba jy atstovy ar darbuotojy paaiskinimus rastu

arba zodziu;

iv)  apklausti visus kitus susijusius asmenis siekiant gauti su tyrimo dalyku susijusios

informacijos;

jgaliojima atlikti visus biitinus a punkte nurodyty juridiniy asmeny ir bet kuriy kity jmoniy,
kurioms taikoma grupés kapitalo testo reikalavimy laikymosi priezitira, kai kompetentinga
institucija yra grupés prieziiiros institucija, patikrinimus verslo patalpose, pateikus

iSankstinj prane§img atitinkamoms kitoms kompetentingoms institucijoms.

20 straipsnis

Administraciniy sankcijy ir kity administraciniy priemoniy skelbimas

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos savo oficialioje interneto
svetaingje nepagristai nedelsdamos skelbty visas administracines sankcijas ir
administracines priemones, kurios skirtos pagal 18 straipsnj ir dél kuriy nepateikta ar
nebegali buti pateikta skundy. Skelbiama informacija, be kita ko, apima pazeidimo rasj bei
pobidi ir fizinio arba juridinio asmens, kuriam paskirta sankcija arba taikoma priemone,
tapatybe. Ta informacija skelbiama tik po to, kai tam asmeniui praneSama apie tas

sankcijas ar priemones, ir tiek, kiek tas skelbimas yra biitinas ir proporcingas.
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Jei valstybés narés leidzia skelbti administracines sankcijas ar kitas administracines
priemones, kurios skirtos pagal 18 straipsnj ir dél kuriy pateikiamas skundas,
kompetentingos institucijos savo oficialioje interneto svetaingje taip pat skelbia

informacijg apie skundo biikle ir rezultatus.

Kompetentingos institucijos administracines sankcijas ar kitas administracines priemones,

skirtas pagal 18 straipsnj, skelbia uztikrindamos anonimiskuma $iais atvejais:

a)  sankcija ar priemoné buvo skirta fiziniam asmeniui, ir nustatyta, kad skelbti to

asmens duomenis biity neproporcinga;

b)  dél paskelbimo kilty pavojus vykstanc¢iam baudziamajam tyrimui arba finansy rinky

stabilumui;

c)  déel paskelbimo susijusioms investicinéms jmonéms arba fiziniams asmenims biity

padaryta neproporcinga zala.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad pagal §j straipsnj paskelbta informacija jy
oficialioje interneto svetainéje likty bent penkerius metus. Asmens duomenys
kompetentingos institucijos oficialioje interneto svetaingje gali biiti laikomi tik tais

atvejais, kai tai leidzia taikytinos duomeny apsaugos taisyklés.
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21 straipsnis

Pranesimas apie sankcijas Europos bankininkystés institucijai

Kompetentingos institucijos EBI pranesa apie administracines sankcijas ir kitas administracines
priemones, skirtas pagal 18 straipsnj, taip pat apie skundus, pateiktus dél ty sankcijy ir kity
administraciniy priemoniy, ir jy rezultatus. EBI administruoja centring administraciniy sankcijy ir
kity administraciniy priemoniy, apie kurias jai buvo pranesta, duomeny baze iSimtinai
kompetentingy institucijy tarpusavio keitimosi informacija tikslais. Prieigg prie tos duomeny bazés
gali turéti tik kompetentingos institucijos ir EVPRI, ta duomeny baz¢ turi buti reguliariai ir bent

karta per metus atnaujinama.

EBI administruoja interneto svetaing, kurioje pateikiamos nuorodos j kiekvienos kompetentingos
institucijos paskelbtas administracines sankcijas ir kitas administracines priemones, pritaikytas
pagal 18 straipsnj, ir nurodomas laikotarpis, kuriam kiekviena valstybé naré skelbia administracines

sankcijas ir kitas administracines priemones.

22 straipsnis

Pranesimas apie pazeidimus

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos nustatyty veiksmingus ir
patikimus mechanizmus, kuriais biity galima kompetentingoms institucijoms nedelsiant
pranesti apie nacionaliniy nuostaty, kuriomis ] nacionaling teis¢ perkeliama $i direktyva, ir

Reglamento (ES) 2019/..." galimus ar faktinius pazeidimus.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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Tie mechanizmai, be kita ko, apima:

a)

b)

d)

specialias tokiy praneSimy gavimo, vertinimo ir tolesniy susijusiy veiksmy

procediras, jskaitant saugiy komunikacijos kanaly nustatyma;

tinkamg investiciniy jmoniy darbuotojy, kurie pranesa apie investicinéje jmon¢je
padarytus pazeidimus, apsauga nuo kersto, diskriminacijos ar kito nesgziningo

elgesio toje investicinéje jmonéje;

asmens duomeny, susijusiy tiek su asmeniu, kuris pranesa apie pazeidima, tiek su
fiziniu asmeniu, kuris jtariamas padares ta pazeidima, apsaugg pagal

Reglamenta (ES) 2016/679;

aiSkias taisykles, kuriomis uztikrinama, kad visais atvejais biity garantuotas asmens,
kuris pranesa apie investicingje jmon¢je padarytus pazeidimus, konfidencialumas,
i§skyrus atvejus, kai atskleisti informacijg reikalaujama pagal nacionaling teis¢

atliekant tolesnius tyrimus arba véliau vykdant administracinj ar teisminj procesa.
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2. Valstybés narés reikalauja, kad investicinés jmonés jdiegty tinkamas procediiras, pagal
kurias jy darbuotojai imonés viduje specialiu ir nepriklausomu kanalu galéty pranesti apie
pazeidimus. Tokias procediiras gali numatyti socialiniai partneriai, jei tik tomis

proceduromis teikiama tokia pati apsauga, kokia nurodyta 1 dalies b, ¢ ir d punktuose.

23 straipsnis

Teisé pateikti skundg

Valstybés narés uztikrina, kad sprendimus ir priemones, kurie priimami pagal Reglamenta
(ES) 2019/...* arba laikantis jstatymy ir kity teisés akty, priimty pagal $ig direktyva, buty galima
apskysti.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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2 SKYRIUS

Tikrinimo procesas

1 SKIRSNIS
VIDAUS KAPITALO PAKANKAMUMO VERTINIMO PROCESAS IR
VIDAUS RIZIKOS VERTINIMO PROCESAS

24 straipsnis

Vidaus kapitalas ir likvidusis turtas

1. Investicinés jmonés, kurios netenkina Reglamento (ES) 2019/..." 12 straipsnio 1 dalyje
nustatyty priskyrimo prie mazy ir tarpusavio sgsajy neturinciy investiciniy jmoniy salygy,
taiko patikima, veiksmingg ir iSsamig tvarka, strategijas ir procesus, sickdamos nuolat
vertinti ir uztikrinti vidaus kapitalo ir likvidZiojo turto, kurj jos laiko pakankamu
atitinkamo pobiidzio ir lygio rizikai, kurig jos gali kelti kitiems ir kuri kyla arba gali kilti

pacioms investicinéms jmonéms, padengti, sumas, rusis ir paskirstyma.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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1 dalyje nurodyta tvarka, strategijos ir procesai turi biti tinkami ir proporcingi atitinkamos
investicinés jmonés veiklos pobtidziui, mastui ir sudétingumui. Jie turi bati nuolat
perzitrimi jmonés viduje.

Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad investicinés jmonés, kurios tenkina
Reglamento (ES) 2019/..." 12 straipsnio 1 dalyje nustatytas priskyrimo prie mazy ir
tarpusavio s3sajy neturinéiy investiciniy jmoniy sglygas, taikyty Siame straipsnyje

numatytus reikalavimus tiek, kiek kompetentingos institucijos mano, kad tai tikslinga.

2 SKIRSNIS
VIDAUS VALDYMAS, SKAIDRUMAS,

RIZIKOS VERTINIMAS IR ATLYGIS

235 straipsnis

Sio skirsnio taikymo sritis

Sis skirsnis netaikomas, jei, remdamasi Reglamento (ES) 2019/...* 12 straipsnio 1 dalimi,
investiciné jmon¢ nustato, kad atitinka visas ten i§déstytas priskyrimo prie mazy ir

tarpusavio s3sajy neturin¢iy investiciniy jmoniy salygas.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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Jei investiciné jmoné, kuri neatitiko visy Reglamento 2019/...* 12 straipsnio 1 dalyje
iSdéstyty salygy, véliau jas atitinka, Sis skirsnis nebetaikomas po $eSiy ménesiy nuo ty
salygy atitikimo dienos. Sis skirsnis investicinei jmonei nebetaikomas po to laikotarpio tik
jei investiciné jmoné toliau nepertraukiamai tuo laikotarpiu atitiko

Reglamento (ES) 2019/..." 12 straipsnio 1 dalyje i8déstytas salygas ir apie tai atitinkamai

pranesé kompetentingai institucijai.

Jei investiciné jmoné nustato, kad ji nebeatitinka visy Reglamento (ES) 2019/..."
12 straipsnio 1 dalyje iSdéstyty salygy, ji apie tai praneSa kompetentingai institucijai ir

pradeda laikytis $io skirsnio per 12 ménesiy nuo dienos, kurig buvo atliktas tas vertinimas.

Valstybés narés reikalauja, kad investicinés jmonés 32 straipsnyje iSdéstytas nuostatas
taikyty atlygiui, skiriamam uz suteiktas paslaugas arba veiklos rezultatus finansiniais

metais, einanciais po finansiniy mety, kuriais vyko 3 dalyje nurodytas vertinimas.

Kai taikomas §is skirsnis ir taikomas Reglamento (ES) 2019/...* 8 straipsnis, valstybés

narés uztikrina, kad investicinéms jmonéms $is skirsnis biity taikomas individualiai.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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Kai taikomas $is skirsnis ir taikomas Reglamento (ES) 2019/...* 7 straipsnyje nurodytas
rizikg ribojantis konsolidavimas, valstybés narés uztikrina, kad investicinéms jmonéms jis

buty taikomas individualiai ir konsoliduotai.

Nukrypstant nuo trecios pastraipos, §is skirsnis netaikomas konsoliduotos buklés
patronuojamosioms jmonéms, kurios jsteigtos treciosiose valstybése, jei patronuojancioji
imon¢ Sajungoje kompetentingoms institucijoms gali jrodyti, kad taikyti §j skirsnj yra

neteiséta pagal treCiosios valstybés, kurioje jsteigtos tos patronuojamosios jmongs,

jstatymus.
26 straipsnis
Vidaus valdymas
1. Valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmonés turéty patikima valdymo tvarka,

jskaitant visas §ias priemones:
a)  aiSkig organizacine struktiirg su tiksliai apibrézta, skaidria ir nuoseklia atsakomybe;

b)  veiksmingus rizikos, kuri kyla arba gali kilti toms investicinéms jmonéms arba kurig
jos kelia arba gali kelti kitiems, nustatymo, valdymo, stebésenos ir prane§imo apie

tokig rizika procesus;

c) tinkamus vidaus kontrolés mechanizmus, jskaitant patikimas administracines ir

apskaitos procediiras;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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d) atlygio politikg ir praktika, atitinkancias patikimg ir veiksmingg rizikos valdymg ir
skatinancias tokj valdyma.

Pirmos pastraipos d punkte nurodyta atlygio politika ir praktika turi biiti lyCiy atzvilgiu

neutrali.

Nustatant 1 dalyje nurodytg tvarka, atsizvelgiama j 28—33 straipsniuose nustatytus

kriterijus.

1 dalyje nurodyta tvarka yra tinkama ir proporcinga investicinés jmonés verslo modeliui ir

veiklai biidingos rizikos pobiidziui, mastui bei sudétingumui.

EBI, konsultuodamasi su EVPRI, paskelbia 1 dalyje nurodytos valdymo tvarkos taikymo

gaires.

EBI, konsultuodamasi su EVPRI, pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia investicinéms jmonéms skirtas gaires dé¢l ly¢iy atzvilgiu neutralios atlygio

politikos.

Per dvejus metus nuo ty gairiy paskelbimo dienos, remdamasi kompetentingy institucijy
surinkta informacija, EBI paskelbia ataskaita dél investiciniy jmoniy taikomos ly¢iy

atzvilgiu neutralios atlygio politikos.
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27 straipsnis

Informacijos atskleidimas pagal valstybe

1. Valstybés narés reikalauja, kad investicinés jmonés, turincios filialg arba patronuojamaja

jmong, kuri yra finansy jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio

1 dalies 26 punkte, valstybéje naréje arba treciojoje valstybéje, kuri néra ta valstybé,

kurioje investicinei jmonei buvo suteiktas veiklos leidimas, pagal valstybe nare ir treciaja

valstybe kasmet atskleisty $ig informacija:

a)  visy patronuojamyjy jmoniy ir filialy pavadinimg, veiklos pobiidj ir vieta;
b)  apyvarta;
c) darbuotojy skaiciy visos darbo dienos ekvivalentais;
d) pelng arba nuostolius prie§ mokescius;
e) pelno arba nuostoliy mokestj;
f)  gautas valstybés subsidijas.
2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija audituojama pagal Direktyva 2006/43/EB ir

skelbiama, jei jmanoma, kaip tos investicinés jmonés metiniy finansiniy ataskaity arba, kai

taikytina, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity priedas.
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28 straipsnis

Valdymo organo vaidmuo valdant rizikq

Valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmonés valdymo organas patvirtinty ir
reguliariai perzitiréty investicinés jmonés norimos prisiimti rizikos ir rizikos, kuri
investicinei jmonei kyla arba gali kilti, valdymo, stebésenos ir mazinimo strategijg ir

politika, atsizvelgiant j investicinés jmonés makroekonoming aplinka ir verslo ciklg.

Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas skirty pakankamai laiko, kad bty
uztikrinta, jog biity tinkamai apsvarstyti 1 dalyje nurodyti klausimai, taip pat kad jis skirty

pakankamai iStekliy investicinei jmonei kylanciai visai reikSmingai rizikai valdyti.

Valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmonés nustatyty atskaitomybés valdymo
organui rySius, apimancius visg reikSmingg rizika ir visg rizikos valdymo politika bei jos

pakeitimus.

Valstybés narés reikalauja, kad visos 32 straipsnio 4 dalies a punkte nustatyty kriterijy
neatitinkancios investicinés jmonés jsteigty rizikos komiteta, kurj sudaryty valdymo
organo nariai, atitinkamoje investicinéje jmong¢je neatliekantys jokios vykdomosios

funkcijos.
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Pirmoje pastraipoje nurodyto rizikos komiteto nariai turi tinkamy Ziniy, jgiidziy ir
kompetencijos, kad visiskai suprasty, valdyty ir stebéty investicinés jmonés rizikos
strategijg ir jai priimting rizika. Jie uztikrina, kad rizikos komitetas valdymo organui
patarty dél investicinés jmonés bendros esamos ir biisimos priimtinos rizikos bei strategijos
ir padéty valdymo organui prizitiréti, kaip tg strategija igyvendina vyresnioji vadovybé.
Bendra atsakomybé uz investicinés jmongs rizikos strategija ir politika tenka valdymo

organui.

5. Valstybés narés uztikrina, kad priezitiros funkcijg atliekantis valdymo organas ir to
valdymo organo rizikos komitetas, jei toks rizikos komitetas yra jsteigtas, turéty prieiga

prie informacijos apie rizika, kuri investicinei jmonei kyla arba gali kilti.

29 straipsnis

Rizikos vertinimas

1. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad investicinés jmonés turéty patikimas toliau
iSvardyty veiksniy nustatymo, vertinimo, valdymo ir stebésenos strategijas, politika,

procesus ir sistemas:

a)  reikSmingy klientams kylancios rizikos Saltiniy bei padariniy, taip pat bet kokio

reikSmingo poveikio nuosavoms léSoms;

b)  reikSmingy rinkai kylancios rizikos Saltiniy bei padariniy, taip pat bet kokio

reikSmingo poveikio nuosavoms léSoms;

c) reikSmingy investicinei jmonei kylancios rizikos Saltiniy bei padariniy, visy pirma

rizikos, dél kurios gali sumazéti turimy nuosavy iStekliy lygis;
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d)  likvidumo rizikos per atitinkamus laikotarpius, jskaitant dienos laikotarpj, siekiant
uztikrinti, kad investiciné jmoné islaikyty pakankamo dydzio likvidzius iSteklius, be

kita ko, kad galéty Salinti a, b ir ¢ punktuose nurodytus reikSmingus rizikos Saltinius.

Strategijos, politika, procesai ir sistemos yra proporcingi investicinés jmonés
sudétingumui, rizikos profiliui bei veiklos apimciai ir valdymo organo nustatytai priimtinai
rizikai bei atspindi investicinés imonés svarba kiekvienoje valstybéje naréje, kurioje ji

vykdo veikla.

Pirmos pastraipos a punkto ir antros pastraipos tikslais kompetentingos institucijos

atsizvelgia | nacionaling teis¢, reglamentuojancia saugomy klienty pinigy atskyrima.

Pirmos pastraipos a punkto tikslais investicinés jmonés apsvarsto galimybg apsidrausti
profesinés civilinés atsakomybeés draudimu, nes tai yra veiksminga jy vykdomo rizikos

valdymo priemoné.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais reikSmingi paciai investicinei jmonei kylancios rizikos
Saltiniai apima, jei aktualu, reikSmingus turto balansinés vertés pokycius, jskaitant visus
reikalavimus priklausomy agenty atzvilgiu, atvejus, kai klientai ar sandorio Salys nevykdo
isipareigojimy, finansiniy priemoniy, uzsienio valiuty ir birzos prekiy pozicijas, taip pat

Isipareigojimus nustatyto dydzio iSmoky pensijy sistemoms.
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Investicinés jmonés deramai atsizvelgia i bet kokj reikSmingg poveiki nuosavoms 1éSoms,
kai tokia rizika néra tinkamai jvertinta nuosavy 1éSy reikalavimuose, apskai¢iuotuose pagal

Reglamento (ES) 2019/...* 11 straipsnj.

Kai investicinés jmonés turi biiti likviduotos arba turi nutraukti veiklg, kompetentingos
institucijos reikalauja, kad investicinés jmonés, atsizvelgdamos i savo verslo modeliy ir
strategijy gyvybingumg ir tvaruma, deramai jvertinty reikalavimus ir reikalingus isteklius,
kurie yra realistiski, atsizvelgiant j terminus ir nuosavy 1€8y bei likvidziy iStekliy turéjima,

viso pasitraukimo i$ rinkos proceso metu.

Nukrypstant nuo 25 straipsnio, $io straipsnio 1 dalies a, ¢ ir d punktai taikomi
investicinéms jmonéms, atitinkanc¢ioms Reglamento (ES) 2019/...* 12 straipsnio 1 dalyje

nustatytas priskyrimo prie mazy ir tarpusavio sgsajy neturinciy investiciniy jmoniy salygas.

Komisijai pagal 58 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant
papildyti $ig direktyva, kad biity uztikrinta, jog investiciniy jmoniy strategijos, politika,
procesai ir sistemos biity patikimi. Juose Komisija atsizvelgia | pokyc¢ius finansy rinkose,
visy pirma naujy finansiniy produkty atsiradima, apskaitos standarty poky¢ius ir pokycius,

kurie palengvina prieziiiros praktikos konvergencija.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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30 straipsnis

Atlygio politika

1. Valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmonés, nustatydamos ir taikydamos savo
atlygio politikg darbuotojy kategorijoms, jskaitant vyresnigjg vadovybe, rizika
prisiimancius darbuotojus, kontrolés funkcijas atliekancius darbuotojus ir visus
darbuotojus, kuriy bendras atlygis yra lygus bent maziausiam atlygiui, kurj gauna
vyresnioji vadovybé arba rizikg prisiimantys darbuotojai, kuriy profesiné veikla turi
reikSminga poveikj investicinés jmonés arba jos valdomo turto rizikos profiliui, laikytysi

toliau i§vardyty principy:

a)  atlygio politika yra aiskiai nustatyta dokumentais ir proporcinga investicinés jmonés
dydziui, vidaus organizacinei struktiirai ir pobiidZiui, taip pat jos veiklos apimciai ir

sudétingumui;
b) atlygio politika yra neutrali ly¢iy atzvilgiu atlygio politika;

c) atlygio politika atitinka patikimg ir veiksmingg rizikos valdymg ir ja skatinamas toks

valdymas;

d) atlygio politika atitinka investicinés jmonés verslo strategijg ir tikslus, ja taip pat

atsizvelgiama j ilgalaikj priimty investiciniy sprendimy poveikj;
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g)

h)

atlygio politika apima priemones, kuriomis vengiama interesy konflikty, skatinamas

atsakingas profesinis elgesys, rizikos suvokimas ir apdairus rizikavimas;

investicinés jmonés valdymo organas, atlikdamas prieziiiros funkcija, patvirtina ir
periodiskai perzitri atlygio politika ir prisiima bendrg atsakomybe uz jos

igyvendinimo prieziiira;

vykdant kontrolés funkcijas bent karta per metus atlickama centralizuota ir

nepriklausoma atlygio politikos jgyvendinimo vidaus perziiira;

darbuotojai, vykdantys kontrolés funkcijas, yra nepriklausomi nuo verslo padaliniy,
kuriuos jie priziiiri, turi atitinkamus jgaliojimus ir jy atlygis priklauso nuo su jy
funkcijomis susiety tiksly jvykdymo, neatsizvelgiant j veiklos sri¢iy, kurias jie

kontroliuoja, rezultatus;

rizikos valdymo ir atitikties kontrolés funkcijas atliekanciy vyresniyjy pareigiiny
atlygi tiesiogiai prizitri 33 straipsnyje nurodytas atlygio komitetas arba, jei toks

komitetas néra jsteigtas, valdymo organas, atlickantis priezitros funkcija;
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j)  atlygio politikoje, atsizvelgiant | nacionalines atlygio nustatymo nuostatas, aiskiai

atskiriami kriterijai, taikomi nustatant:

1)  pagrindinj fiksuotajj atlygj, kuris pirmiausia atspindi atitinkamg profesine
patirt] ir organizacin¢ atsakomybe, kuri nustatyta darbuotojo pareiginéje

instrukcijoje, pridedamoje prie idarbinimo salygy;

i1)  kintamajj atlygj, kuris atspindi tvarius ir pagal rizikg pakoreguotus darbuotojo
veiklos rezultatus, taip pat veiklos rezultatus, virSijan¢ius darbuotojo

pareigingje instrukcijoje reikalaujamus veiklos rezultatus;

k)  fiksuotoji dalis sudaro pakankamai didele viso atlygio dalj, kad biity galima vykdyti
visiSkai lankscig politika, susijusig su kintamosiomis atlygio dalimis, jskaitant

galimybe nemokeéti kintamosios atlygio dalies.

2. Taikant 1 dalies k punkta valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmones savo atlygio
politikoje nustatyty tinkamg fiksuotosios viso atlygio dalies ir kintamosios viso atlygio
dalies santykj, atsizvelgiant j investicinés jmonés verslo veiklg ir susijusig rizika, taip pat |
poveik], kurj investicinés jmonés rizikos profiliui daro 1 dalyje nurodyti jvairiy kategorijy

darbuotojai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmonés nustatyty ir taikyty 1 dalyje nurodytus
principus taip, kad tai atitikty jy dydj ir vidaus organizacing struktiirg, taip pat jy veiklos
pobiidj, apimt;j ir sudétinguma.
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4. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriais nustato tinkamus kriterijus, pagal kuriuos nustatomos darbuotojy, kuriy profesiné
veikla turi reikSminga poveikj investicinés jmonés rizikos profiliui, kaip nurodyta Sio
straipsnio 1 dalyje, kategorijos. EBI ir EVPRI deramai atsizvelgia j} Komisijos
rekomendacijg 2009/384/EB! ir esamas atlyginimo gaires pagal direktyvas 2009/65/EB,
2011/61/ES ir 2014/65/ES ir siekia kuo labiau sumazinti esamy nuostaty skirtumus.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip

... [ 18 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10—14 straipsnius.

1 2009 m. balandzio 30 d. Komisijos rekomendacija dél finansiniy paslaugy sektoriaus

atlyginimy nustatymo politikos (OL L 120, 2009 5 15, p. 22).
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31 straipsnis

Nepaprastqgjq viesqjq finansing paramg gaunancios investicinés jmonés

Valstybés narés uztikrina, kad, jei investiciné jmoné gauna nepaprastajg viesaja finansing parama,

kaip apibrézta Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 28 punkte:
a) ta investiciné jmoné nemoka kintamojo atlygio valdymo organo nariams;

b) jei darbuotojams, kurie néra valdymo organo nariai, mokamas kintamasis atlygis buty
nesuderinamas su investicinés jmonés patikimos kapitalo bazés iSlaikymu ir galimybe laiku
nutraukti nepaprastosios vieSosios finansinés paramos teikima, jis apribojamas iki tam

tikros grynyjy pajamy dalies.

32 straipsnis

Kintamasis atlygis

1. Valstybés narés uztikrina, kad kintamasis atlygis, kurj investiciné jmoné skiria ir
moka 30 straipsnio 1 dalyje nurodytoms darbuotojy kategorijoms, atitikty visus toliau
nurodytus reikalavimus laikantis tokiy paciy salygy, kaip iSdéstytosios 30 straipsnio

3 dalyje:

a)  kai kintamasis atlygis yra susietas su veiklos rezultatais, visa kintamojo atlygio suma
yra grindZiama konkretaus asmens bei atitinkamo verslo padalinio veiklos rezultaty

ir bendry investicinés jmonés rezultaty vertinimu;
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b)

d)

g)

h)

vertinant konkretaus asmens veiklos rezultatus atsizvelgiama ir j finansinius, ir |

nefinansinius kriterijus;

a punkte nurodytas veiklos rezultaty vertinimas yra grindziamas keleriy mety

laikotarpiu, atsizvelgiant j investicinés jmongs verslo ciklg ir jos verslo rizika;

kintamasis atlygis nedaro poveikio investicinés jmonés gebéjimui uztikrinti patikima

kapitalo bazg;

néra garantuoto kintamojo atlygio, iSskyrus tokj atlygj naujiems darbuotojams tik
pirmaisiais jy darbo metais ir tik tuo atveju, jei investiciné jmoné turi tvirtg kapitalo

baze;

su ankstyvu darbo sutarties nutraukimu susijusios iSmokos nustatomos atsizvelgiant |
veiklos rezultatus, kuriuos konkretus asmuo pasieké per tam tikrg laika, ir jomis

neatlyginama uz prastus rezultatus arba nusizengimus;

su kompensacija arba iSpirkimu pagal ankstesnéje darbovietéje sudarytas sutartis

susije atlygio paketai turi buti suderinti su ilgalaikiais investicinés jmongés interesais;

veiklos rezultaty vertinimas, naudojamas kintamyjy atlygio daliy fondams
apskaiciuoti, apima visy rusiy dabartine ir biisimg rizika, ir ji atliekant atsizvelgiama

1 kapitalo sgnaudas ir reikalaujamg likvidumg pagal Reglamentg (ES) 2019/...%;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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1)  skiriant kintamasias atlygio dalis investicin¢je jmonéje atsizvelgiama j visy rasiy

dabarting ir busima rizika;
j)  bent 50 % kintamojo atlygio sudaro bet kurios i$ $iy priemoniy:

1) akcijos arba lygiavertés nuosavybés dalys, atsizvelgiant j atitinkamos

investicinés jmonés teising struktiirg;

i1)  su akcijomis susijusios priemonés arba lygiavertés nepiniginés priemongs,

atsizvelgiant  atitinkamos investicinés jmonés teising struktiira;

ii1) papildomo 1 lygio kapitalo priemonés ar 2 lygio kapitalo priemonés arba kitos
priemonés, kurios gali biti visiSkai konvertuotos j bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo priemones arba nurasytos ir kurios tinkamai atspindi veiklg testi

besitikinc¢ios investicinés ijmones kredito kokybe;
iv)  nepiniginés priemongs, atspindincios valdomy portfeliy priemoniy sudétj;

k)  nukrypstant nuo j punkto, jei investiciné jmoné neisleidzia n¢ vienos i$ tame punkte
nurodyty priemoniy, kompetentingos institucijos gali patvirtinti alternatyviy

priemoniy, kuriomis siekiama ty paciy tiksly, naudojima;
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D

bent 40 % kintamojo atlygio atidedama atitinkamai trejy — penkeriy mety
laikotarpiui, atsizvelgiant j investicinés jmonés verslo cikla, jos veiklos pobudj,
rizikg ir konkretaus asmens veikla, iSskyrus atvejus, kai kintamagjj atlygj sudaro itin

didelé suma, — tokiu atveju turi biiti atidedama bent 60 % kintamojo atlygio;

iki 100 % kintamojo atlygio sumaZzinama, kai investicinés jmonés finansinés veiklos
rezultatai pablogéja arba yra neigiami, be kita ko, taikant sumazinimo arba
susigrgzinimo sistemas, atsizvelgiant j investicinés jmonés nustatytus kriterijus, visy

pirma apimancius aplinkybes, kai konkretus asmuo:

i)  dalyvavo veikloje, dél kurios investiciné jmoné patyré dideliy nuostoliy, arba

buvo uz ja atsakingas;
i1)  nebelaikomas kompetentingu ir tinkamu;

savo nuoziiira sukauptos pensijy 1éSos atitinka investicinés jmonés verslo strategija,

tikslus, vertybes ir ilgalaikius interesus.

Taikant 1 dalj, valstybés narés uztikrina, kad:

a) 30 straipsnio 1 dalyje nurodyti asmenys nesinaudoty asmeninémis rizikos draudimo
strategijomis ar su atlygiu bei atsakomybe susijusiu draudimu ir taip nepakenkty
1 dalyje nurodyty principy taikymui;
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b)  kintamasis atlygis nebtity mokamas finansinémis priemonémis ar buidais, kuriais biity

sudarytos salygos nesilaikyti Sios direktyvos arba Reglamento (ES) 2019/...".

Taikant 1 dalies j punktg, jame nurodytoms priemonéms taikoma tinkama uzlaikymo
politika, skirta suderinti asmens paskatas ir investicinés jmonés, jos kreditoriy ir klienty
ilgesnio laikotarpio interesus. Valstybés narés arba jy kompetentingos institucijos gali
nustatyti ty priemoniy rasiy ir strukttiros apribojimus arba uzdrausti tam tikras priemones

naudoti kintamajam atlygiui mokéti.

Taikant 1 dalies | punkta, j atidétg kintamajj atlygj teisés suteikiamos ne greiciau kaip

taikant pro rata principa.

Taikant 1 dalies n punkta, kai darbuotojas iSeina i§ darbo investicinéje jmonéje nesuéjus
pensiniam amziui, savo nuoziiira sukauptas pensijos léSas investiciné jmon¢ laiko penkeriy
mety laikotarpj j punkte nurodyty priemoniy forma. Darbuotojui sulaukus pensinio
amziaus ir jam i$éjus j pensija, savo nuozitira sukauptos pensijos iSmokos darbuotojui
iSmokamos j punkte nurodyty priemoniy forma, taikant penkeriy mety uzlaikymo

laikotarpj.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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4. 1 dalies j ir | punktai ir 3 dalies trecia pastraipa netaikomi:

a)  investicinei jmonei, kurios balansinio ir nebalansinio turto verté per ketveriy mety
laikotarpj, einantj prie$ pat konkrec¢ius finansinius metus, vidutiniskai buvo ne

daugiau kaip 100 min. EUR;

b)  asmeniui, kurio metinis kintamasis atlygis nevirsija 50 000 EUR ir nesudaro daugiau

kaip vieno ketvirtadalio to asmens bendro metinio atlygio.

5. Nukrypstant nuo 4 dalies a punkto, valstybé naré gali padidinti tame punkte nurodytg

ribine vertg, jei investiciné jmoné¢ atitinka Siuos kriterijus:

a)  investiciné jmoné néra viena i$ trijy didziausiy investiciniy jmoniy pagal bendra turto

verte valstybéje naréje, kurioje ji yra jsteigta;

b) investicinei jmonei netaikomos jokios pareigos arba taikomos supaprastintos
pareigos gaivinimo ir pertvarkymo planavimo kontekste pagal

Direktyvos 2014/59/ES 4 straipsnj;

c) investicinés jmonges balansinés ir nebalansinés prekybos knygos veiklos dydis

nevirsija 150 mln. EUR;
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d) investicinés jmonés balansinés ir nebalansinés su iSvestinémis finansinémis

priemonémis susijusios veiklos dydis nevirsija 100 min. EUR;
e) ribiné verté nevirsija 300 mln. EUR ir

f)  tikslinga padidinti ribing verte atsizvelgiant j investicinés jmonés veiklos pobiidj ir
apimt]j, vidaus organizacing struktiirg ir, kai taikytina, grupés, kuriai ji priklauso,

ypatybes.

Nukrypstant nuo 4 dalies a punkto, valstybé naré gali sumazinti tame punkte nurodyta
ribing vertg, jei tikslinga ja sumazinti atsizvelgiant j investicinés jmonés veiklos pobid; ir

apimtj, vidaus organizacing struktiirg ir, kai taikytina, grupés, kuriai ji priklauso, ypatybes.

Nukrypstant nuo 4 dalies b punkto, valstybé naré gali nuspresti, kad darbuotojams,
turintiems teis¢ | meting kintamajg atlygio dalj, nevir$ijancig tame punkte nustatytos
ribinés vertes ir dalies, dél nacionalinés rinkos specifikos atlygio praktikos atzvilgiu arba
dél ty darbuotojy atsakomybés ir pareigybés pobiidzio tame punkte nustatyta iSimtis

netaikoma.

EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriais nustato priemoniy klases, atitinkancias 1 dalies j punkto iii papunktyje nustatytas

salygas, ir nustato 1 dalies k punkte nurodytas galimas alternatyvias priemones.
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EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne veliau kaip

... [18 ménesiy po Sios direktyvos isigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $ig direktyva priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10-14 straipsnius.

EBI, konsultuodamasi su EVPRI, patvirtina gaires, kuriomis palengvinamas 4, 5 ir 6 daliy

jgyvendinimas ir uztikrinamas nuoseklus jy taikymas.

33 straipsnis

Atlygio komitetas

Valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmonés, neatitinkancios 32 straipsnio 4 dalies
a punkte nustatyty kriterijy, jsteigty atlygio komitetg. Tame atlygio komitete uztikrinama
ly¢iy pusiausvyra ir jis kompetentingai ir nepriklausomai vertina atlygio politika, praktika
ir paskatas, sukurtas siekiant valdyti rizika, kapitalg ir likviduma. Atlyginimo komitetas

gali biiti jsteigtas grupés lygmeniu.
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Valstybés narés uztikrina, kad atlygio komitetas bty atsakingas uz sprendimy d¢l atlygio,
iskaitant tuos sprendimus, kurie daro poveikj atitinkamos investicinés jmonés rizikai ir
rizikos valdymui ir kuriuos turi priimti valdymo organas, rengima. Atlygio komiteto
pirmininkas ir nariai yra valdymo organo nariai, kurie neatlieka jokios vykdomosios
funkecijos atitinkamoje investicinéje imongje. Jei atstovavimas darbuotojams valdymo
organe nustatytas nacionalingje teiséje, atlygio komitete turi biiti vienas ar daugiau

darbuotojy atstovy.

Rengdamas 2 dalyje nurodytus sprendimus, atlygio komitetas atsizvelgia j vieSgjj interesg
ir ilgalaikius investicinés jmonés akcininky, investuotojy ir kity suinteresuotyjy subjekty

interesus.

34 straipsnis

Atlygio politikos prieZiiira

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos rinkty informacija,
atskleidziamg pagal Reglamento (ES) 2019/...% 51 straipsnio pirmos pastraipos ¢ ir

d punktus, taip pat investiciniy imoniy teikiamg informacijg apie vyry ir motery darbo
uzmokescio skirtuma, ir ta informacija naudoty lyginamajai atlygio tendencijy ir praktikos

analizei atlikti.

Kompetentingos institucijos tg informacijg teikia EBI.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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EBI informacija, gautg i§ kompetentingy institucijy pagal 1 ir 4 dalis, naudoja lyginamajai

atlygio tendencijy ir praktikos analizei Sgjungos lygmeniu atlikti.

EBI, konsultuodamasi su EVPRI, paskelbia patikimos atlygio politikos taikymo gaires.
Tose gairése atsizvelgiama bent } 30—33 straipsniuose nurodytus reikalavimus ir patikimos

atlygio politikos principus, iSdéstytus Rekomendacijoje 2009/384/EB.

Valstybés narés uztikrina, kad investicinés jmonés kompetentingoms institucijoms pateikty
informacijg apie fiziniy asmeny, kuriy atlygis per finansinius metus sudaro ne maziau kaip
1 min. EUR, pagal 1 mIn. EUR atlygio grupes, skaiciy kiekvienoje investicin¢je jmonéje,
iskaitant informacija apie jy atsakomybés sritis, taip pat apie susijusia verslo sritj ir
pagrindinius darbo uzmokescio, premijos, ilgalaikés premijos ir pensijos jmokos

elementus.

Valstybés narés uztikrina, kad gavusios praSyma investicinés jmonés kompetentingoms
institucijoms pateikty viso kiekvienam valdymo organo arba vyresniosios vadovybés nariui

mokamo atlygio skaicius.

Kompetentingos institucijos pirmoje ir antroje pastraipose nurodyta informacijg perduoda
EBI, o $i skelbia apibendrintg informacija pagal buveinés valstybes nares, naudodama
bendrg ataskaity teikimo formg. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, gali paskelbti gaires,
skirtas Sios dalies jgyvendinimui palengvinti ir surinktos informacijos nuoseklumui

uztikrinti.
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35 straipsnis

EBI ataskaita dél rizikos, susijusios su aplinkosaugos, socialiniais ir valdymo klausimais

EBI parengia ataskaitg dél rizikos prieziiirinio tikrinimo ir vertinimo procesui skirty techniniy
kriterijy, susijusiy su dalyvavimu veikloje, kuri yra i§ esmés susijusi su aplinkosaugos, socialiniais
ir valdymo (ASV) tikslais, nustatymo siekiant jvertinti galimus rizikos $altinius ir jy poveikj

investicinéms jmonéms, atsizvelgiant j taitkomus Sajungos teisés aktus ASV sistematikos srityje.
Pirmoje pastraipoje nurodyta EBI ataskaitg sudaro bent:

a) su ASV susijusios rizikos, jskaitant fizing rizika ir peréjimo rizika, susijusig su perejimu
prie tvaresnés ekonomikos, ir, kalbant apie peréjimo rizika, jskaitant su turto nuvertéjimu
deél reguliavimo poky¢iy susijusig rizika, — kokybiniy ir kiekybiniy kriterijy ir rodikliy,
svarbiy vertinant tokios rizikos galimybes, apibréztis, taip pat metodika, skirta jvertinti, ar
tokia rizika gali kilti trumpuoju, vidutinés trukmes ar ilguoju laikotarpiu ir ar tokia rizika

gali daryti reikSmingg finansinj poveik] investicinei jmonei;

b) jvertinimas, ar dél didelés konkretaus turto koncentracijos gali padidéti investicinés jmongés

su ASV susijusi rizika, jskaitant fizing rizikg ir peréjimo rizika;

C) procesy, kuriuos vykdydama investiciné jmon¢ gali nustatyti, jvertinti ir suvaldyti su ASV

susijusig rizika, jskaitant fizine rizikg ir peréjimo rizika, aprasas;
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d) kriterijai, parametrai ir rodikliai, pagal kuriuos priezitiros institucijos ir investicinés jmonés
priezitirinio tikrinimo ir vertinimo proceso tikslais gali jvertinti trumpalaikés, vidutinés

trukmés ir ilgalaikés su ASV susijusios rizikos poveikj.

EBI savo iSvadas pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai ne véliau kaip ... [dveji metai

po Sios direktyvos isigaliojimo dienos].

Remdamasi ta ataskaita, EBI, jei tikslinga, gali priimti gaires, kad buty nustatyti su ASV rizika
susije kriterijai, skirti priezitirinio tikrinimo ir vertinimo procesui, kurj vykdant atsizvelgiama |

Siame straipsnyje nurodytos EBI ataskaitos iSvadas.

3 SKIRSNIS

PRIEZIURINIO TIKRINIMO IR VERTINIMO PROCESAS

36 straipsnis

Prieziurinis tikrinimas ir vertinimas

1. Atsizvelgdamos | investicinés jmonés dydj, rizikos profilj ir verslo modelj kompetentingos
institucijos tikrina, kiek tai svarbu ir biitina, tvarka, strategijas, procesus ir mechanizmus,
kuriuos investicinés jmonés jdiege siekdamos laikytis Sios direktyvos ir Reglamento
(ES) 2019/...%, ir siekdamos uztikrinti patikimg ty jmoniy rizikos valdyma ir padengima,

vertina (atitinkamai ir priklausomai nuo to, kas aktualu):

a) 29 straipsnyje nurodytg rizika;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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b)

d)

g)

geografing investicinés imongés pozicijy padétj;
investicinés jmonés verslo modelj;

sisteminés rizikos vertinimg, atsizvelgiant j sisteminés rizikos nustatyma ir
apskaiciavimg pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 23 straipsnj arba ESRV

rekomendacijas;

investiciniy jmoniy tinklo ir informaciniy sistemy saugumui kylancig rizika, kad biity

uztikrintas jy procesy, duomeny ir turto slaptumas, vientisumas ir priecinamumas;

paltikany normos rizika, kuri investicinéms jmonéms kyla dél ne prekybos knygos

veiklos;

investiciniy jmoniy valdymo tvarka ir valdymo organo nariy gebéjima vykdyti savo

pareigas.

Taikant §ig dalj kompetentingos institucijos deramai atsizvelgia | tai, ar investicinés jmoneés

turi profesinj civilinés atsakomybés draudima.

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos nustatyty 1 dalyje nurodyto

tikrinimo ir vertinimo daznumg ir intensyvuma, atsizvelgdamos j atitinkamy investiciniy

imoniy dydj, veiklos pobtdj, apimt;j ir sudétinguma, taip pat, kai aktualu, jy sistemine

svarba, ir atsizvelgdamos j proporcingumo principa.
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Kompetentingos institucijos kiekvienu konkreciu atveju nusprendzia, ar turi biiti
atlickamas investiciniy jmoniy, atitinkan¢iy Reglamento (ES) 2019/...*12 straipsnio

1 dalyje nustatytas priskyrimo prie mazy ir tarpusavio sgsajy neturinciy investiciniy jmoniy
salygas, tikrinimas ir vertinimas, ir kokia forma jis turi biiti atlickamas, bet tik tuo atveju,
jei mano, kad tai butina atsizvelgiant j ty investiciniy jmoniy dydj, veiklos pobudj, apimtj

ir sudétinguma.

Taikant pirmg pastraipg atsizvelgiama j nacionaling teis¢, reglamentuojancia laikomy

klienty pinigy atskyrima.

3. Atlikdamos 1 dalies g punkte nurodytg tikrinimg ir vertinima, kompetentingos institucijos
turi galimybe susipazinti su valdymo organo ir jo komitety posédziy darbotvarkémis,
protokolais ir patvirtinamaisiais dokumentais, taip pat su valdymo organo veiklos rezultaty

vidaus ar iSorés vertinimo rezultatais.

4. Komisijai pagal 58 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant
papildyti Sig direktyva, siekiant uztikrinti, kad investiciniy jmoniy tvarka, strategijomis,
procesais ir mechanizmais bty uztikrintas patikimas jy rizikos valdymas ir padengimas.
Juose Komisija atsizvelgia 1 pokyc¢ius finansy rinkose, visy pirma naujy finansiniy
produkty atsiradima, apskaitos standarty pokycius ir pokycius, kurie palengvina priezitiros

praktikos konvergencija.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.

PE-CONS 79/19 AP/jb 88
ECOMP.1.B LT



37 straipsnis

Nuolatinis leidimo taikyti vidaus modelius perZiuréjimas

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos reguliariai ir bent kas trejus
metus tikrinty, kaip investicinés jmonés laikosi reikalavimy, susijusiy su leidimu taikyti
vidaus modelius, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2019/...* 22 straipsnyje. Kompetentingos
institucijos visy pirma atsizvelgia j investicinés jmonés verslo pokycius, taip pat i tai, kaip
tie vidaus modeliai taikomi naujiems produktams, ir tikrina bei vertina, ar investiciné
jmong¢ ty vidaus modeliy atzvilgiu taiko gerai parengtus ir naujausius metodus bei praktika.
Kompetentingos institucijos uztikrina, kad nustatyti investicinés jmonés vidaus modeliy
esminiai trikumai, susije su rizikos padengimu, biity iStaisyti arba imasi veiksmy jy
padariniams sumazinti, be kita ko, reikalaudamos papildomo kapitalo arba nustatydamos

didesnius multiplikatoriaus koeficientus.

Kai, taikant rinkai kylancios rizikos vidaus modelius, daugelis uzfiksuoty nukrypimy, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 366 straipsnyje, rodo, kad vidaus modeliai néra
arba nebéra tikslas, kompetentingos institucijos panaikina leidima taikyti vidaus modelius
arba nustato tinkamas priemones, kuriomis uztikrinama, kad tie vidaus modeliai biity

patobulinti nedelsiant laikantis nustatyto termino.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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Kai investicinei jmonei suteiktas leidimas taikyti vidaus modelius nebeatitinka ty vidaus
modeliy taikymo reikalavimy, kompetentingos institucijos reikalauja, kad investiciné
jmong¢ jrodyty, jog neatitikties reikalavimams poveikis yra nereikSmingas, arba pateikty
plana, kaip ty reikalavimy bus laikomasi, ir galutinj termina, iki kurio jy bus laikomasi.
Kompetentingos institucijos reikalauja patobulinti pateikta plana, jei mazai tikétina, kad ta
plang jvykdzius bus visiskai laikomasi reikalavimy, arba jei galutinis terminas yra

netinkamas.

Kai mazai tikétina, kad investiciné jmoné¢ iki nustatyto galutinio termino laikysis
reikalavimy, arba kai investiciné jmoné tinkamai nejrodé, kad neatitikties reikalavimams
poveikis yra nereikSmingas, valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos
panaikinty leidima taikyti vidaus modelius arba leisty juos taikyti tik tose srityse, kuriose
laikomasi reikalavimy arba kuriose atitiktj reikalavimams galima uztikrinti iki tinkamo

galutinio termino.

EBI analizuoja investiciniy jmoniy vidaus modelius ir tai, kaip investicinés jmonés,
taikancios vidaus modelius, vertina panasia rizikg ar pozicijas. Ji informuoja apie tai

EVPRL
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Siekiant skatinti nuoseklia, veiksmingg ir efektyvia priezitiros praktika, EBI, remdamasi ta
analize ir laikydamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnio, parengia gaires,
kuriose nustato lyginamuosius kriterijus, kaip investicinés jmonés turéty taikyti vidaus
modelius ir kaip taikant tuos vidaus modelius turéty biiti vertinama panasi rizika ar

pozicijos.

Valstybés narés ragina kompetentingas institucijas atliekant 1 dalyje nurodyta tikrinima

atsizvelgti ] tg analize ir tas gaires.

4 SKIRSNIS

PRIEZITUROS PRIEMONES IR JGALIOJIMAI

38 straipsnis

PrieZiuros priemonés

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad investicinés jmonés ankstyvame etape imtysi

priemoniy, butiny Siems atvejams spresti:
a) investiciné jmon¢é neatitinka Sios direktyvos arba Reglamento (ES) 2019/...* reikalavimy;

b) kompetentingos institucijos turi jrodymy, kad investiciné jmoné per sekanc¢ius 12 ménesiy
greiCiausiai pazeis nacionalines nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama $i

direktyva, arba Reglamento (ES) 2019/...* nuostatas.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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39 straipsnis

Prieziuros jgaliojimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty bitinus priezitiros
jgaliojimus ir, vykdydamos savo funkcijas, galéty veiksmingai ir proporcingai jsikisti j

investiciniy jmoniy veikla.

2. Taikant 36 straipsnj, 37 straipsnio 3 dalj ir 38 straipsnj, taip pat taikant

Reglamentg (ES) 2019/...*, kompetentingos institucijos turi $iuos jgaliojimus:

a) reikalauti, kad investicinés jmonés turéty nuosavy lésy, virSijanciy reikalavimus
pagal Reglamento (ES) 2019/...* 11 straipsnj, Sios direktyvos 40 straipsnyje
nustatytomis saglygomis, arba pakoreguoti nuosavas 1ésas ir likvidyjj turta,

reikalaujamus 1§ esmes pasikeitus ty investiciniy jmoniy verslui;

b)  reikalauti sustiprinti tvarka, procesus, mechanizmus ir strategijas, jdiegtus pagal 24 ir

26 straipsnius;

c) reikalauti i§ investiciniy jmoniy per vienus metus pateikti priezitiros reikalavimy
pagal $ig direktyva ir Reglamentg (ES) 2019/...* vykdymo plana, nustatyti galutinj to
plano jgyvendinimo terming ir reikalauti ta plang patobulinti taikymo srities ir

galutinio termino atZvilgiu;

d) reikalauti, kad investicinés jmonés vykdyty specialig atidéjiniy politikg arba taikyty

turto valdymo tvarkg nuosavy ¢Sy reikalavimy atzvilgiu;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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e) uzdrausti arba apriboti investiciniy jmoniy veiklg, sandorius ar tinklus arba reikalauti
nutraukti veikla, kuri kelia pernelyg didele rizikg investicinés jmonés finansiniam

patikimumui;

f)  reikalauti sumazinti investiciniy jmoniy veiklai, produktams ir sistemoms, jskaitant

tre¢iosioms Salims perduotg vykdyti veikla, budinga rizika;

g) reikalauti, kad investicinés jmonés riboty kintamaji atlygj kaip procentine grynyjy

pajamy dalj, jei tas atlygis nesuderinamas su patikimos kapitalo bazés iSlaikymu;

h)  reikalauti, kad investicinés jmonés naudoty grynajj pelng nuosavoms 1éSoms

sustiprinti;

1) apriboti arba uzdrausti investicinés jmonés atlieckama paskirstymg ar paliikany
mokéjimg akcininkams, nariams arba papildomo 1 lygio kapitalo priemoniy
turétojams, jei tas apribojimas arba draudimas nereiSkia, kad dél jo investiciné jmoné

nejvykdys jsipareigojimy;

j)  nustatyti papildomo ar daznesnio ataskaity teikimo reikalavimus, palyginti su $ioje
direktyvoje ir Reglamente (ES) 2019/..." nustatytais reikalavimais, jskaitant kapitalo

ir likvidumo pozicijy ataskaitas;
k)  nustatyti specialius likvidumo reikalavimus pagal 42 straipsnj;

1) reikalauti atskleisti papildomg informacijg;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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m) reikalauti, kad investicinés imonés sumazinty jy tinklo ir informaciniy sistemy
saugumui kylancia rizika, kad biity uztikrintas jy procesy, duomeny ir turto

slaptumas, vientisumas ir pricinamumas.

3. Taikant 2 dalies j punkta, kompetentingos institucijos gali nustatyti reikalavimus
investicinéms jmonéms teikti papildomg informacijg arba jg teikti dazniau, jei teiktina

informacija nedubliuojama ir tenkinama viena i$ $iy salygy:
a) taikomas vienas i§ 38 straipsnio a ir b punkte nurodyty atvejy;

b)  kompetentinga institucija mano, kad biitina rinkti 38 straipsnio b punkte nurodytus

jrodymus;

c) papildomos informacijos reikalaujama vykdant 36 straipsnyje nurodytg priezitirinio

tikrinimo ir vertinimo procesa.

Dubliuojama laikoma informacija, kai kompetentinga institucija jau turi tokig pacia arba i§
esmes tokig pacig informacija, kai kompetentinga institucija ta informacija gali parengti
arba ta pati kompetentinga institucija ja gali gauti kitais budais, nei reikalaudama, kad
investiciné jmoné jg pateikty. Kompetentinga institucija nereikalauja papildomos
informacijos, kai informacija kompetentinga institucija jau turi skirtingu formatu arba
skirtingo i§samumo negu papildoma informacija, kurig reikéty pateikti, ir tas skirtingas

formatas arba iSsamumas netrukdo jai parengti i§ esmés panasig informacija.
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40 straipsnis

Papildomy nuosavy lésy reikalavimas

1. 39 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyta papildomy nuosavy lésy reikalavima
kompetentingos institucijos nustato tik tuo atveju, jei, remdamosi pagal 36 ir 37 straipsnius

atliktais tikrinimais, investicinés imonés atzvilgiu nustato $ias situacijas:

a) investicinei jmonei kyla rizika arba rizikos elementai, arba ji kelia rizika kitiems ir ta
rizika yra reikSminga ir jos nepadengia arba nepakankamai padengia
Reglamento (ES) 2019/..." treCioje arba ketvirtoje dalyje nustatytas nuosavy 1éSy

reikalavimas, visy pirma K veiksnio reikalavimai;

b)  investiciné jmoné nesilaiko 24 ir 26 straipsniuose nustatyty reikalavimy, o kitomis
prieziliros priemonémis greic¢iausiai nepavykty per tinkama laikotarpi pakankamai

pagerinti tvarka, procesus, mechanizmus ir strategijas;

c) koregavimy, susijusiy su prekybos knygos rizikg ribojanciu vertinimu, nepakanka,
kad investiciné jmon¢, nepatirdama reikSmingy nuostoliy, esant jprastoms rinkos

salygoms per trumpg laiko tarpa galéty parduoti arba apdrausti savo pozicijas;

d) 18 pagal 37 straipsn;j atlikto tikrinimo matyti, kad dél vidaus modeliy, kuriuos leista
taikyti, taitkymui keliamy reikalavimy nesilaikymo kapitalo dydis grei€iausiai bus

nepakankamas;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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e) investiciné jmon¢ pakartotinai nenustato arba neiSlaiko pakankamo papildomy

nuosavy 1éSy dydzio, kaip nustatyta 41 straipsnyje.

Taikant Sio straipsnio 1 dalies a punktg, laikoma, kad Reglamento (ES) 2019/..." treCioje ir
ketvirtoje dalyse nustatytais nuosavy 1€y reikalavimais rizika arba rizikos elementai
nepadengiami arba nepakankamai padengiami tik tuomet, kai nuosavy 1éSy, kurias
kompetentinga institucija laiké pakankamomis atlikusi investiciniy imoniy pagal $ios
direktyvos 24 straipsnio 1 dalj atlickamo vertinimo priezitrinj tikrinimg, sumos, rasys ir
paskirstymas yra didesni nei pagal Reglamento (ES) 2019/...* treCig arba ketvirtg dalj

nustatytas investicinés jmonés kapitalo reikalavimas.

Taikant pirmga pastraipg, pakankamu laikomu kapitalu galima padengti rizikg arba rizikos
elementus, kurie aiSkiai nejtraukti j Reglamento (ES) 2019/...* tre¢ioje arba ketvirtoje

dalyje nustatyta nuosavy 1ésy reikalavima.

Kompetentingos institucijos pagal 39 straipsnio 2 dalies a punkta papildomy nuosavy 1ésy
reikalavimo dyd;j nustato kaip kapitalo, kuris laikomas pakankamu pagal §io straipsnio
2 dalj, ir Reglamento (ES) 2019/..." treCioje arba ketvirtoje dalyje nustatyto nuosavy 1ésy

reikalavimo skirtuma.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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4. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad investicinés jmonés 39 straipsnio 2 dalies
a punkte nurodyto papildomy nuosavy 1ésy reikalavimo laikymasi uztikrinty nuosavomis

1éSomis Siomis sglygomis:

a)  bent trys ketvirtadaliai papildomy nuosavy 1ésy reikalavimo padengiama 1 lygio

kapitalu;
b)  bent tris ketvirtadalius 1 lygio kapitalo sudaro bendras 1 lygio nuosavas kapitalas;

c) tos nuosavos léSos nenaudojamos siekiant laikytis bet kurio 18
Reglamento (ES) 2019/..." 11 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nustatyty

nuosavy 1ésy reikalavimy.

5. Kompetentingos institucijos rastu pagrindzia savo sprendimag nustatyti papildomy nuosavy
1¢8y reikalavima, kaip nurodyta 39 straipsnio 2 dalies a punkte, aiskiai apibidindamos visg
$io straipsnio 1-4 dalyse nurodyty elementy vertinima. Sio straipsnio 1 dalies d punkte
nustatytu atveju tai apima konkrety priezasciy, dél kuriy kapitalo dydis, nustatytas

pagal 41 straipsnio 1 dalj, nebelaikomas pakankamu, i§déstyma.

6. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriais nustato, kaip turi biiti vertinami 2 dalyje nurodyta rizika ir rizikos elementai,
jskaitant rizikg arba rizikos elementus, kurie aiskiai nejtraukti j Reglamento (ES) 2019/..."

treCioje arba ketvirtoje dalyje nustatytg nuosavy lésy reikalavima.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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EBI uztikrina, kad techniniy reguliavimo standarty projektai apimty orientacinius
kokybinius rodiklius, taikomus 39 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytoms papildomy
nuosavy 1€Sy sumoms, atsizvelgiant j investicinés jmonés galimus jvairius verslo modelius

ir teisines formas, ir bty proporcingi atsizvelgiant j:

a) investicinéms jmonéms ir kompetentingoms institucijoms tenkancig jgyvendinimo

nasta;

b)  galimybe, kad didesnis nuosavy 1éSy reikalavimy, taikomy, kai investicinés jmones
netaiko vidaus modeliy, dydis gali pateisinti mazesniy nuosavy 1€y reikalavimy

nustatymg vertinant rizika ir rizikos elementus pagal 2 dalj.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip

... [18 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10—14 straipsnius.

7. Kompetentingos institucijos gali nustatyti papildomy nuosavy 1ésy reikalavima pagal
1-6 dalis investicinéms jmonéms, kurios atitinka Reglamento (ES) 2019/..." 12 straipsnio
1 dalyje nustatytas priskyrimo prie mazy ir tarpusavio s3sajy neturin¢iy investiciniy jmoniy
salygas remiantis jvertinimu, atliekamu kiekvienu konkreciu atveju, ir kai kompetentinga

institucija mano, kad tai yra pagrista.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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41 straipsnis

Gaireés dél papildomy nuosavy lésy

Atsizvelgdamos j proporcingumo principg ir investiciniy jmoniy, kurios neatitinka
Reglamento (ES) 2019/..." 12 straipsnio 1 dalyje nustatyty priskyrimo prie mazy ir
tarpusavio s3sajy neturinéiy investiciniy jmoniy salygy, dydj, sistemine svarba, veiklos
pobiidj, apimt;j ir sudétinguma, kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad tokios
investicinés jmonés turéty tokio dydzio nuosavy lésy, kad jos, remiantis 24 straipsniu,
pakankamai vir§yty Reglamento (ES) 2019/..." tre€ioje dalyje ir Sioje direktyvoje
nustatytus reikalavimus, jskaitant 39 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytus papildomy
nuosavy lésy reikalavimus, siekiant uztikrinti, kad dél cikliniy ekonominiy svyravimy tie
reikalavimai nebiity paZzeidziami arba nebiity keliama grésmé tvarkingo investicinés

imonés likvidavimo ir veiklos nutraukimo galimybei;

Kai tikslinga, kompetentingos institucijos tikrina nuosavy 1ésy dydj, nustatyta kiekvienos
investicinés jmonés, kuri neatitinka Reglamento (ES) 2019/...* 12 straipsnio 1 dalyje
nustatyty priskyrimo prie mazy ir tarpusavio sgsajy neturinciy investiciniy jmoniy salygy,
pagal Sio straipsnio 1 dalj, ir, kai aktualu, atitinkamai investicinei jmonei pranesa to
tikrinimo iSvadas, jskaitant bet kokius liikescius, susijusius su pagal §io straipsnio 1 dalj
nustatytais nuosavy 1Sy dydzio koregavimais. Tokiame praneSime nurodoma data, iki

kurios kompetentinga institucija reikalauja atlikti koregavima.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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42 straipsnis

Specialiis likvidumo reikalavimai

1. Kompetentingos institucijos nustato Sios direktyvos 39 straipsnio 2 dalies k punkte
nurodytus specialius likvidumo reikalavimus tik tuo atveju, jei remdamosi pagal Sios
direktyvos 36 ir 37 straipsnius atliktais tikrinimais padaro i§vada, kad investiciné jmoné,
kuri neatitinka Reglamento (ES) 2019/..." 12 straipsnio 1 dalyje nustatyty priskyrimo prie
mazy ir tarpusavio sgsajy neturinCiy investiciniy jmoniy salygy arba atitinka
Reglamento (ES) 2019/...* 12 straipsnio 1 dalyje nustatytas sglygas, bet nebuvo atleista
nuo likvidumo reikalavimo taikymo pagal Reglamento (ES) 2019/...* 43 straipsnio 1 dalj,

yra vienoje i§ §iy situacijy:

a)  investicinei jmonei kyla likvidumo rizika arba likvidumo rizikos elementai, kurie yra
reik§mingi ir kuriy nepadengia arba pakankamai nepadengia Reglamento

(ES) 2019/...* penktoje dalyje nustatytas likvidumo reikalavimas;

b) investiciné jmon¢ nesilaiko Sios direktyvos 24 ir 26 straipsniuose nustatyty
reikalavimy, o kitomis administracinémis priemonémis greiciausiai nepavykty per
tinkamg laikotarp; pakankamai pagerinti tvarka, procesus, mechanizmus ir

strategijas.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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2. Taikant §io straipsnio 1 dalies a punktg laikoma, kad Reglamento (ES) 2019/..." penktoje
dalyje nustatytu likvidumo reikalavimu likvidumo rizika arba likvidumo rizikos elementai
nepadengiami arba nepakankamai padengiami tik tuomet, kai likvidumo, kurj
kompetentinga institucija laiké pakankamu atlikusi investiciniy jmoniy pagal Sios
direktyvos 24 straipsnio 1 dalj atliekamo vertinimo prieziiirinj tikrinima, sumos ir rasys yra
didesnés nei pagal Reglamento (ES) 2019/..." penktg dalj nustatytas investicinés jmonés

likvidumo reikalavimas.

3. Kompetentingos institucijos pagal Sios direktyvos 39 straipsnio 2 dalies k punktg
reikalaujama specialaus likvidumo reikalavimo dydj nustato kaip likvidumo, kuris
laikomas pakankamu pagal $io straipsnio 2 dalj, ir Reglamento (ES) 2019/...* penktoje

dalyje nustatyto likvidumo reikalavimo skirtuma.

4. Kompetentingos institucijos reikalauja, kad investicinés jmonés Sios direktyvos
39 straipsnio 2 dalies k punkte nurodyty specialaus likvidumo reikalavimy laikymasi

uztikrinty likvidziuoju turtu, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2019/..." 43 straipsnyje.

5. Kompetentingos institucijos rastu pagrindzia savo sprendimg nustatyti specialy likvidumo
reikalavima, kaip nurodyta 39 straipsnio 2 dalies k punkte, aiskiai apibiidindamos visg §io

straipsnio 1-3 dalyse nurodyty elementy vertinima.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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6. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriais, atsizvelgdama j investiciniy jmoniy dydj, struktiirg, vidaus organizacing struktiira,
ju veiklos pobiidj, apimtj ir sudétinguma, nustato, kaip turi biiti vertinami 2 dalyje nurodyta

likvidumo rizika ir likvidumo rizikos elementai.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne veliau kaip

... [18 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §ig direktyva priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10—14 straipsnius.

43 straipsnis

Bendradarbiavimas su pertvarkymo institucijomis

Kompetentingos institucijos atitinkamoms pertvarkymo institucijoms pranesa apie bet kokj
papildomy nuosavy 1ésy reikalavima, nustatytg pagal Sios direktyvos 39 straipsnio 2 dalies a punkta
investicinei jmonei, kuriai taitkoma Direktyva 2014/59/ES, ir apie bet kokius liikes¢ius, susijusius su
koregavimais tokios investicinés jmonés atzvilgiu, kaip nurodyta $ios direktyvos 41 straipsnio

2 dalyje.
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44 straipsnis

Informacijos skelbimo reikalavimai

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turi jgaliojimus:

a)

b)

reikalauti, kad investicinés jmonés, kurios neatitinka Reglamento (ES) 2019/..."

12 straipsnio 1 dalyje nustatyty priskyrimo prie mazy ir tarpusavio s3sajy neturin¢iy
investiciniy jmoniy salygy, ir investicinés jmonés, nurodytos Reglamento (ES) 2019/..."
46 straipsnio 2 dalyje, skelbty to reglamento 46 straipsnyje nurodytg informacijg dazniau

nei kartg per metus ir nustatyty tokio paskelbimo terminus;

reikalauti, kad investicinés jmonés, kurios neatitinka Reglamento (ES) 2019/..."

12 straipsnio 1 dalyje nustatyty priskyrimo prie mazy ir tarpusavio sasajy neturinciy
investiciniy jmoniy sglygy, ir investicinés jmonés, nurodytos Reglamento (ES) 2019/..."
46 straipsnio 2 dalyje, informacijai skelbti naudoty ne finansines ataskaitas, o specialias

ziniasklaidos priemones ir vietas, visy pirma investiciniy jmoniy internetines svetaines;

reikalauti, kad patronuojanciosios jmonés kasmet skelbty visg savo teisinés strukttiros ir
investiciniy jmoniy grupés valdymo bei organizacinés strukttiros apraSyma arba nuorodas i
atitinkamg informacija pagal Sios direktyvos 26 straipsnio 1 dalj ir Direktyvos 2014/65/ES
10 straipsnj.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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45 straipsnis

Pareiga pranesti EBI
1. Kompetentingos institucijos EBI pranesa apie:
a) 36 straipsnyje nurodytg savo tikrinimo ir vertinimo procesg;
b) 39,40 ir 41 straipsniuose nurodytiems sprendimams priimti taikomg metodika;
c) 18 straipsnyje nurodyta valstybiy nariy nustatyty administraciniy sankcijy dydj.
EBI perduoda Sioje dalyje nurodyta informacija EVPRI.

2. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, vertina kompetentingy institucijy pateikta informacija,
kad stiprinty prieziiirinio tikrinimo ir vertinimo proceso nuoseklumg. Laikydamasi
proporcingumo principo ir Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 35 straipsnio EBI,
pasikonsultavusi su EVPRI, kompetentingy institucijy gali paprasyti pateikti papildomos

informacijos, kad uzbaigty vertinima.

EBI savo interneto svetainéje skelbia 1 dalies pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta

apibendrintg informacijg.
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EBI teikia ataskaitas Europos Parlamentui ir Tarybai apie Sio skyriaus taikymo valstybése
narése konvergencijos laipsnj. Prireikus EBI atlieka tarpusavio vertinima pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 30 straipsnj. Ji informuoja EVPRI apie tokius tarpusavio

vertinimus.

Vadovaudamosi atitinkamai Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu ir

Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsniu EBI ir EVPRI paskelbia kompetentingoms
institucijoms skirtas gaires ir jose, atsizvelgdama j investiciniy jmoniy dydj, struktiira,
vidaus organizacing struktira, jy veiklos pobiidj, apimt;j ir sudétinguma, iSsamiau apibrézia
1 dalyje nurodyto prieziiirinio tikrinimo ir vertinimo proceso bendras procediiras ir
metodikas, taip pat kaip vertinamas §ios direktyvos 29 straipsnyje nurodytas rizikos

vertinimas.
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3 SKYRIUS

Investiciniy imoniy grupiy prieziiira

KONSOLIDUOTA INVESTICINIU JMONIU GRUPIU PRIEZIURA IR
GRUPES KAPITALO TESTO REIKALAVIMU LAIKYMOSI PRIEZIORA

46 straipsnis

Grupés prieziiiros institucijos nustatymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, kai investiciniy jmoniy grupés patronuojancioji jmoné yra
Sajungos patronuojancioji investiciné jmoné, konsoliduotg prieziiirg arba grupés kapitalo
testo reikalavimy laikymosi prieziiirg vykdyty tos Sajungos patronuojanciosios investicinés

imonés kompetentinga institucija.

2. Valstybés narés uztikrina, kad, kai investicinés jmonés patronuojancioji jmon¢ yra
Sajungos patronuojancioji investiciné kontroliuojancioji bendrové arba Sgjungos
patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, konsoliduota
prieziiirg arba grupés kapitalo testo reikalavimy laikymosi prieziiirg vykdyty tos

investicinés jmonés kompetentinga institucija.
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3. Valstybés narés uztikrina, kad, kai dviejy ar daugiau investiciniy jmoniy, kurioms veiklos
leidimas iSduotas dviejose ar daugiau valstybiy nariy, patronuojancioji imoné yra ta pati
Sajungos patronuojancioji investiciné kontroliuojancioji bendrové arba Sgjungos
patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, konsoliduotg
prieziiirg arba grupés kapitalo testo reikalavimy laikymosi prieziiirg vykdyty investicinés
imonés, kuriai veiklos leidimas iSduotas valstybéje naréje, kurioje jsteigta investiciné
kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji

bendrove, kompetentinga institucija.

4. Valstybés narés uztikrina, kad, kai dviejy ar daugiau investiciniy jmoniy, kurioms veiklos
leidimas iSduotas dviejose ar daugiau valstybiy nariy, patronuojancigsias jmones sudaro
daugiau nei viena investiciné kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové, o jy pagrindinés buveinés yra skirtingose valstybése
narése, ir kai kiekvienoje ty valstybiy nariy yra po investicing jmone, konsoliduota
prieziiirg arba grupés kapitalo testo reikalavimy laikymosi prieziiirg vykdyty investicinés

imonés, kurios bendras balansas didziausias, kompetentinga institucija.

5. Valstybés narés uztikrina, kad, kai dviejy arba daugiau investiciniy jmoniy, kurioms
Sajungoje iSduotas veiklos leidimas, patronuojancioji jmoné yra ta pati Sgjungos
investicin¢ kontroliuojancioji bendrové arba Sgjungos misrig veiklg vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové ir né vienai i8 ty investiciniy jmoniy neiSduotas veiklos
leidimas valstybéje nar¢je, kurioje jsteigta investiciné kontroliuojancioji bendrové arba
misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, konsoliduotg prieziiirg arba
grupés kapitalo testo reikalavimy laikymosi prieziiirg vykdyty investicinés jmongs, kurios

bendras balansas didziausias, kompetentinga institucija.
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6. Kompetentingos institucijos bendru susitarimu gali atsisakyti taikyti 3, 4 ir 5 dalyse
nustatytus kriterijus, kai taikyti tuos kriterijus buity netinkama siekiant uztikrinti
veiksmingg konsoliduotg priezitirg arba grupés kapitalo testo reikalavimy laikymosi
priezilira, atsizvelgiant j konkrecias investicines jmones ir jy veiklos atitinkamose
valstybése narése svarba, ir konsoliduotai priezitirai arba grupés kapitalo testo reikalavimy
laikymosi prieziiirai vykdyti gali paskirti kita kompetentingg institucijg. Tais atvejais pries
priimdamos tokj sprendimg kompetentingos institucijos Sgjungos patronuojanciajai
investicinei kontroliuojanciajai bendrovei, Sgjungos patronuojanciajai misrig veikla
vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba investicinei jmonei, kurios bendras
balansas yra didziausias, suteikia galimybe pateikti savo nuomong dél to ketinamo priimti
sprendimo. Kompetentingos institucijos Komisijai ir EBI pranesa apie visus tokius

sprendimus.

47 straipsnis

Informavimo susidarius kritinei padéciai reikalavimai

Susidarius kritinei padéciai, jskaitant Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 18 straipsnyje apibiidinta
padéti, arba vykstant neigiamiems pokyciams rinkose, dél kuriy gali kilti grésmé rinkos likvidumui
ir finansy sistemos stabilumui bet kurioje i§ valstybiy nariy, kuriose investiciniy jmoniy grupés
subjektams iSduotas veiklos leidimas, pagal Sios direktyvos 46 straipsnj nustatyta grupés prieZiiiros
institucija, laikydamasi Sios antraStinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnio, EBI, ESRV ir visoms
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms kuo skubiau pranesa visa informacija, buiting jy

uzduotims vykdyti.
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48 straipsnis

Priezitiros institucijy kolegijos

1. Valstybés narés uztikrina, kad pagal Sios direktyvos 46 straipsnj nustatyta grupés
priezitiros institucija galéty, jei tikslinga, jsteigti prieziiiros institucijy kolegijas, siekiant
palengvinti Siame straipsnyje nurodyty uzduociy vykdyma ir uztikrinti koordinavima bei
bendradarbiavimg su atitinkamomis treciyjy valstybiy priezitiros institucijomis, visy pirma
kai to reikia taikant Reglamento (ES) 2019/..." 23 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
¢ punktg ir 2 dalj, siekiant su reikalavimus atitinkanciy pagrindiniy sandorio Saliy
prieziliros institucijomis keistis susijusia informacija dél garantiniy jmoky modelio ir ja

atnaujinti.

2. Priezitros institucijy kolegijos uztikrina mechanizma, pagal kurj grupés priezitiros

institucija, EBI ir kitos kompetentingos institucijos galéty vykdyti Sias uzduotis:
a) 47 straipsnyje nurodytas uzduotis;

b)  praSymy suteikti informacijg koordinavima, kai tai biitina siekiant sudaryti
palankesnes sglygas konsoliduotai priezidrai pagal Reglamento (ES) 2019/..."

7 straipsnj;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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c) praSymy suteikti informacija koordinavima tais atvejais, kai kelioms tg pacig grupe
sudaranéiy investiciniy jmoniy kompetentingoms institucijoms reikia prasyti, kad
tarpuskaitos nario buveinés valstybés narés kompetentinga institucija arba
reikalavimus atitinkancios pagrindinés sandorio Salies kompetentinga institucija
pateikty informacija, susijusia su garantiniy jmoky modeliu ir parametrais,
naudojamais atitinkamy investiciniy jmoniy garantinés jmokos reikalavimui

apskaiCiuoti,

d)  uztikrinti visy kompetentingy institucijy tarpusavio keitimasi informacija ir jy
keitimgsi informacija su EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnj ir su
EVPRI pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 21 straipsnj;

e) susitarti dél savanorisko vieny kompetentingy institucijy uzduociy ir atsakomybés

perdavimo kitoms kompetentingoms institucijoms, kai tinkama;

f)  stengtis iSvengti nebiitino priezitiros reikalavimy dubliavimo siekiant didinti

priezitiros veiksminguma.

3. Kai tikslinga, priezitros institucijy kolegijos taip pat gali biiti steigiamos, kai investiciniy
Imoniy grupés, kurios patronuojancioji jmoné yra Sajungos investiciné jmon¢, Sajungos
patronuojancioji investiciné kontroliuojancioji bendrové arba Sajungos patronuojancioji
misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, patronuojamosios jmonés yra

treCiojoje valstybeje.

4. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnj EBI dalyvauja priezitiros institucijy

kolegijy posédZiuose.
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5. Priezitiros institucijy kolegijos narés yra §ios institucijos:

a)  kompetentingos institucijos, atsakingos uz investiciniy jmoniy grupés, kurios
patronuojancioji jmoné yra Sajungos investiciné jmoné, Sgjungos patronuojancioji
investiciné kontroliuojancioji bendrové arba Sgjungos patronuojancioji misrig veikla

vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, patronuojamyjy jmoniy priezitira;

b)  kai tikslinga, treciyjy valstybiy priezitiros institucijos, taikant konfidencialumo
reikalavimus, kurie, visy kompetentingy institucijy nuomone, yra lygiaverciai $ios

antrastinés dalies I skyriaus 2 skirsnyje nustatytiems reikalavimams.

6. Priezitiros institucijy kolegijos posédziams pirmininkauja ir sprendimus priima pagal
46 straipsnj nustatyta grupés priezitiros institucija. Ta grupés prieziiiros institucija visus
prieziiiros institucijy kolegijos narius 1§ anksto visapusiskai informuoja apie tokiy posédziy
organizavimg, pagrindinius svarstytinus klausimus ir nagrinéting veikla. Be to, grupés
priezitiros institucija visiems prieziliros institucijy kolegijos nariams laiku teikia
visapusiska informacijg apie sprendimus, priimtus minéty posédziy metu, arba apie

igyvendintas priemones.

Priimdama sprendimus grupés prieziliros institucija atsizvelgia j priezitros veiklos, kurig

turéty planuoti arba koordinuoti 5 dalyje nurodytos institucijos, svarbuma.

Priezitros institucijy Kolegijy jsteigimas ir veikimas oficialiai jforminamas raSytiniais

susitarimais.
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7. Bet kuri atitinkama kompetentinga institucija, nepritarianti grupés prieZziiiros institucijos
priimtam sprendimui de¢l priezitiros institucijy kolegijy veikimo, gali perduoti klausima

EBI ir paprasyti EBI pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj.

Kai kompetentingos institucijos nesutaria tarpusavyje dél priezitiros institucijy kolegijy
veiklos pagal §j straipsnj, EBI taip pat gali savo iniciatyva padéti kompetentingoms

institucijoms pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa.

8. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriais iSsamiau nustatomos sglygos, kuriomis priezitiros institucijy kolegijos vykdo

1 dalyje nurodytas uzduotis.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip

... [18 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti $ig direktyva priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10—14 straipsnius.
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49 straipsnis

Bendradarbiavimo reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad grupés priezitiros institucija ir 48 straipsnio 5 dalyje

nurodytos kompetentingos institucijos viena kitai teikty visg svarbig reikalingg informacija,

iskaitant:

a)

informacija apie investiciniy jmoniy grupés teising ir valdymo struktiira, jskaitant jos
organizacine struktiirg, aprépiant visus reguliuojamus ir nereguliuojamus subjektus,
nereguliuojamas patronuojamasias jmones ir patronuojancigsias jmones, taip pat
informacijg apie investiciniy jmoniy grupei priklausanc¢iy reguliuojamy subjekty

kompetentingas institucijas;

b) informacijos rinkimo i§ investiciniy imoniy grup¢ sudaranciy investiciniy jmoniy
procediiras ir tos informacijos patikrinimo procediiras;

c)  bet kokius neigiamus pokyc¢ius investicinése jmonése arba kituose investiciniy
imoniy grupés subjektuose, kurie galéty rimtai pakenkti toms investicinéms
jmonéms;

d)  bet kokias reikSmingas sankcijas ir iSimtines priemones, kuriy kompetentingos
institucijos imasi pagal nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama §i
direktyva;

e) informacijg apie pagal Sios direktyvos 39 straipsnj taikomga specialy nuosavy 1€sy
reikalavima.
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2. Kompetentingos institucijos ir grupés prieziiiros institucija pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 19 straipsnio 1 dalj gali kreiptis j EBI, jei atitinkama informacija pagal
1 dalj neperduota nepagrijstai nedelsiant arba kai prasymas bendradarbiauti, visy pirma

keistis svarbia informacija, buvo atmestas arba nebuvo imtasi veiksmy per pagrjstg laika.

EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 1 dalies antrg pastraipg ir savo
iniciatyva gali padéti kompetentingoms institucijoms plétoti nuoseklig bendradarbiavimo

praktika.

3. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos prie$ priimdamos sprendima,
kuris gali buti svarbus kitoms kompetentingoms institucijoms vykdant priezitiros uzduotis,

tarpusavyje konsultuotysi dél:

a) investiciniy imoniy grupei priklausanciy investiciniy imoniy akcininky,
organizacinés arba valdymo struktiiros pakeitimy, dél kuriy reikia kompetentingy

institucijy patvirtinimo arba leidimo;

b)  reikSmingy sankcijy, kurias kompetentingos institucijos nustato investicinéms

imonéms, arba bet kokiy kity iSimtiniy priemoniy, kuriy imasi tos institucijos, ir
c) pagal 39 straipsnj taikomo specialaus nuosavy 1ésy reikalavimo.

4. Su grupés prieziiiros institucija konsultuojamasi, kai turi biiti taitkomos reik§mingos
sankcijos arba kompetentingos institucijos turi imtis bet kokiy kity i§imtiniy priemoniy,

kaip nurodyta 3 dalies b punkte.
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5. Nukrypstant nuo 3 dalies, kompetentinga institucija neprivalo konsultuotis su kitomis
kompetentingomis institucijomis, kai atvejai yra skubts arba kai dél tokiy konsultacijy gali
kilti pavojus jos sprendimo veiksmingumui, — tokiu atveju kompetentinga institucija kitas

kompetentingas institucijas nedelsdama informuoja apie savo sprendimg nesikonsultuoti.

50 straipsnis

Informacijos, susijusios su subjektais, esanciais kitose valstybése narése, patikrinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, kai vienos valstybés narés kompetentingoms institucijoms
reikia patikrinti informacijg apie investicines jmones, investicines kontroliuojancigsias
bendroves, misrig veikla vykdancias finansy kontroliuojancigsias bendroves, finansy
istaigas, papildomas paslaugas teikiancias jmones, misrig veiklg vykdancias
kontroliuojanciasias bendroves arba patronuojamasias jmones, esancias kitoje valstybéje
nar¢je, jskaitant patronuojamasias jmones, kurios yra draudimo bendrovés, tos kitos

valstybés narés atitinkamos kompetentingos institucijos tg patikrinimg atlikty pagal 2 dalj.
2. Kompetentingos institucijos, gavusios praS§yma pagal 1 dalj, imasi bet kurio 1§ Siy veiksmy:

a)  pacios atlieka patikrinima pagal savo kompetencija;

b) leidZia tg praSyma pateikusioms kompetentingoms institucijoms atlikti patikrinima;

c)  papraSo auditoriaus arba eksperto neSaliSkai atlikti patikrinimg ir nedelsiant pranesti

rezultatus.
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Taikant a ir ¢ punktus, praSyma pateikusioms kompetentingoms institucijoms leidziama

dalyvauti atliekant patikrinima.

2 SKIRSNIS
INVESTICINES KONTROLIUOJANCIOSIOS BENDROVES,
MISRIA VEIKLA VYKDANCIOS FINANSU KONTROLIUOJANCIOSIOS BENDROVES IR

MISRIA VEIKLA VYKDANCIOS KONTROLIUOJANCIOSIOS BENDROVES

51 straipsnis

Grupés kapitalo testo reikalavimy laikymosi prieziiiros taikymas kontroliuojanciosioms bendrovéms

Valstybés narés uztikrina, kad grupés kapitalo testo reikalavimy laikymosi prieziiira biity taikoma
investicinéms kontroliuojan¢iosioms bendrovéms ir misrig veikla vykdanc¢ioms finansy

kontroliuojanciosioms bendrovéms.

52 straipsnis

Direktoriy kvalifikacija

Valstybés narés reikalauja, kad investicinés kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valdymo organo nariai biity pakankamai geros
reputacijos ir turéty pakankamai ziniy, jgiidZiy bei patirties savo pareigoms veiksmingai vykdyti,
atsizvelgiant ] investicinés kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veiklag vykdancios finansy

kontroliuojanciosios bendrovés konkrety vaidmeni.
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53 straipsnis

Misrig veiklg vykdancios kontroliuojanciosios bendrovés

1. Valstybés narés numato, kad, kai investicinés jmonés patronuojancioji jmoné yra misrig
veiklg vykdanti kontroliuojancioji bendrové, uz investicinés jmonés priezitrg atsakingos

kompetentingos institucijos galéty:

a) reikalauti, kad misrig veiklg vykdanti kontroliuojancioji bendrove pateikty joms bet

kokig informacijg, kuri gali biiti svarbi vykdant tos investicinés jmonés prieziiira;

b)  vykdyti investicinés imongs ir misrig veiklag vykdancios kontroliuojanciosios
bendrovés bei jos patronuojamyjy jmoniy sandoriy prieziiirg ir reikalauti, kad
investiciné jmon¢ biity jdiegusi tinkamus rizikos valdymo procesus ir vidaus
kontrolés mechanizmus, jskaitant patikimas informacijos teikimo ir apskaitos

procediiras, kad biity galima tuos sandorius nustatyti, jvertinti, stebéti ir kontroliuoti.

2. Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos institucijos pacios arba per iSorés
inspektorius galéty vykdyti informacijos, kurig gavo i§ misrig veikla vykdanciy

kontroliuojan¢iyjy bendroviy ir jy patronuojamyjy jmoniy, patikras vietoje.
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54 straipsnis

Sankcijos

Pagal Sios antrastinés dalies 2 skyriaus 3 skirsnj valstybés narés uztikrina, kad investicinéms
kontroliuojanciosioms bendrovéms, misrig veikla vykdan¢ioms finansy kontroliuojanc¢iosioms
bendrovéms ir misrig veiklg vykdan¢ioms kontroliuojanciosioms bendrovéms arba jy faktiniams
vadovams, kurie pazeidzia jstatymus ir kitus teisés aktus, kuriais Sis skyrius perkeliamas j
nacionaling teisg, galéty buti tatkomos administracinés sankcijos ar kitos administracinés

priemonés, kuriomis siekiama nutraukti ar sumazinti pazeidimus arba Salinti jy priezastis.

535 straipsnis

Treciosios valstybés vykdomos prieZiuiros ir kity prieZiiiros metody vertinimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad, kai grupés lygmeniu nevykdoma veiksminga dviejy ar
daugiau investiciniy imoniy, kurios yra tos pacios patronuojanciosios jmoneés, kurios
pagrindiné buveiné yra treCiojoje valstybéje, patronuojamosios jmonés, prieziiira,
kompetentinga institucija jvertinty, ar treciosios valstybés priezitiros institucijos vykdoma
ty investiciniy jmoniy priezilira yra lygiaverté prieziiirai, nustatytai Sioje direktyvoje ir

Reglamento (ES) 2019/..." pirmoje dalyje.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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Kai atlikus $io straipsnio 1 dalyje nurodyta vertinima padaroma i$vada, kad tokia
lygiaverté priezitra nevykdoma, valstybés narés leidzia imtis tinkamy prieZzitiros metody,
kuriais pasiekiami prieziiros tikslai pagal Reglamento (ES) 2019/..." 7 arba 8 straipsnj.
Pasikonsultavusi su kitomis dalyvaujan¢iomis kompetentingomis institucijomis sprendima
del ty priezitiros metody priima kompetentinga institucija, kuri buity grupés prieziiiros
institucija, jei patronuojancioji imoné buty jsteigta Sajungoje. Apie visas priemones, kuriy
imamasi pagal §ig dalj, pranesama kitoms dalyvaujanc¢ioms kompetentingoms

institucijoms, EBI ir Komisijai.

Kompetentinga institucija, kuri biity grupés priezitiros institucija, jei patronuojancioji
imoné buty jsteigta Sajungoje, gali visy pirma reikalauti, kad investiciné kontroliuojancioji
bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové biity jsteigta
Sajungoje, ir tai investicinei kontroliuojanciajai bendrovei arba misria veikla vykdanciai

finansy kontroliuojanéiajai bendrovei taikyti Reglamento (ES) 2019/..." 7 arba 8 straipsnj.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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56 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciosios valstybés priezZiiiros institucijomis

Valstybés narés praSymu arba savo pacios iniciatyva Komisija gali pateikti Tarybai rekomendacijas
dél deryby dél susitarimy su viena ar keliomis treciosiomis valstybémis d¢l to, kaip priziaréti, ar

toliau nurodytos investicinés jmonés laikosi grupés kapitalo testo reikalavimy:

a) investicinés jmong¢s, kuriy patronuojanciosios imonés pagrindiné buveiné yra treciojoje
valstybéje;
b) treciosiose valstybése esancios investicinés jmonés, kuriy patronuojanciosios imonés

pagrindiné buveiné yra Sgjungoje.

V ANTRASTINE DALIS
KOMPETENTINGU INSTITUCIJU SKELBIAMA INFORMACIJA

57 straipsnis

Informacijos skelbimo reikalavimai
1. Kompetentingos institucijos vieSai skelbia visg $ig informacija:

a) Istatymy ir kity teises akty bei bendry gairiy tekstus, priimtus jy valstybéje naré¢je
pagal 8ig direktyva;
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b)  kaip naudojamasi pasirinkimo galimybémis ir kaip veikiama savo nuozitira pagal Sig

direktyvg ir Reglamentg (ES) 2019/...";

¢)  bendruosius kriterijus ir metodika, kuriuos jos taiko Sios direktyvos 36 straipsnyje

nurodytuose prieziiirinio tikrinimo bei vertinimo procesuose;

d)  suvestinius statistinius pagrindiniy Sios direktyvos ir Reglamento (ES) 2019/..."
igyvendinimo jy valstybéje naréje aspekty duomenis, jskaitant priezitiros priemoniy,
kuriy imtasi pagal Sios direktyvos 39 straipsnio 2 dalies a punktg, ir administraciniy

sankcijy, nustatyty pagal Sios direktyvos 18 straipsnj, skaiciy ir pobiid;.

2. Pagal 1 dalj skelbiama informacija yra pakankamai iSsami ir tiksli, kad biity galima i$
esmés palyginti tai, kaip skirtingy valstybiy nariy kompetentingos institucijos taiko 1 dalies

b, c ir d punktus.

3. Informacija skelbiama bendru formatu ir reguliariai atnaujinama. Informacija prieinama

bendru elektroniniu adresu.

4. EBI, konsultuodamasi su EVPRI, parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus,
kuriuose nurodo 1 dalyje numatytos informacijos formata, struktiira, turinj ir metinio

skelbimo data.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

igyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

5. EBI 4 dalyje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [18 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].
VI ANTRASTINE DALIS
DELEGUOTIEJI AKTAI

58 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

2. 3 straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio 4 dalyje ir 36 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo ... [Sios

direktyvos isigaliojimo diena].
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 2 dalyje, 29 straipsnio
4 dalyje ir 36 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau

galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 3 straipsnio 2 dalj, 29 straipsnio 4 dalj ir 36 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis
aktas jsigalioja tik tuo atveju, jei per du ménesius nuo pranesimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy
arba jei dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa
Komisijai, kad prieStaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is

laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais.

PE-CONS 79/19 AP/jb 123

ECOMP.1.B LT



VII ANTRASTINE DALIS
KITU DIREKTYVU PAKEITIMAI

59 straipsnis

Direktyvos 2002/87/EB dalinis pakeitimas

Direktyvos 2002/87/EB 2 straipsnio 7 punktas pakei¢iamas taip:

”7-

sektoriaus taisyklés — Sgjungos teisés aktai, susije su kontroliuojamy jmoniy rizika
ribojancia prieziiira, visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES)
Nr. 575/2013% ir (ES) 2019/..."*" bei Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvos 2009/138/EB, 2013/36/ES™", 2014/65/ES™*" ir (ES) 2019/..."""*"";

*%

Fkekd

Kkt

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... dél rizika ribojanciy reikalavimy
investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013,
(ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (OLL ..., ..., p. ...).
2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
istaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitiros, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27,
p- 338).
2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky,
kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173,2014 6 12, p. 349).

... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/... dél investiciniy imoniy rizika

ribojancios priezitiros, kuria i$ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES,
2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES (OL L ..., ..., p. ...).

++

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j ir baigti pildyti atitinkama i§nasa.

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keiciancios direktyvos] numerj ir baigti pildyti atitinkamg iSnasa.
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60 straipsnis

Direktyvos 2009/65/EB dalinis pakeitimas
Direktyvos 2009/65/EB 7 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis pakeiCiamas taip:

,»111) kad ir koks biity ty reikalavimy dydis, valdymo jmonés nuosavos 1€¢Sos niekada negali biiti
mazesnés nei Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/..."" 13 straipsnyje

nustatyta suma.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... dél rizika
ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (OL L ...,
v Pl )

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer]j ir baigti pildyti atitinkamga i§nasa.
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61 straipsnis

Direktyvos 2011/61/ES dalinis pakeitimas
Direktyvos 2011/61/ES 9 straipsnio 5 dalis pakei¢iama taip:

. Nepaisant 3 dalies, AIFV nuosavy 1€Sy suma niekada negali biiti mazesné nei suma,

privaloma pagal Reglamento (ES) 2019/..."" 13 straipsnj.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... dél rizika
ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (OLL ..., ...,
p....)."

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer]j ir baigti pildyti atitinkamg i$nasa.
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62 straipsnis

Direktyvos 2013/36/ES daliniai pakeitimai
Direktyva 2013/36/ES 1§ dalies keiciama taip:
1) pavadinimas pakeiCiamas taip:

,»2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél
galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy priezitiros,
kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei
2006/49/EB*;

2) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»1 straipsnis

Dalykas
Sia direktyva nustatomos taisyklés dél:
a)  galimybés verstis kredito jstaigy veikla;

b)  priezitros jgaliojimy ir kompetentingy institucijy vykdomos kredito jstaigy rizika

ribojancios prieziliros priemoniy;

c) kompetentingy institucijy vykdomos kredito jstaigy rizika ribojancios priezitiros, kuri

vykdoma Reglamente (ES) Nr. 575/2013 iSdéstytas taisykles atitinkanciu budu;
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3)

4)

5)

d)  kompetentingoms institucijoms taikomy informacijos skelbimo reikalavimy kredito

istaigy rizika ribojancio reguliavimo ir priezitiros srityse.";
2 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 ir 3 dalys iSbraukiamos;
b) 5 dalies 1 punktas iSbraukiamas;
c) 6 dalis pakeiCiama taip:

,0.  Subjektai, nurodyti Sio straipsnio 5 dalies 3—24 punktuose, taikant 34 straipsnj

ir VII antrastinés dalies 3 skyriy laikomi finansy jstaigomis.*;
3 straipsnio 1 dalies 4 punktas iSbraukiamas;
5 straipsnis pakeiciamas taip:

»J Straipsnis

Koordinavimas valstybése narése

Valstybés narés, kuriose yra daugiau kaip viena kompetentinga institucija, vykdanti kredito
istaigy ir finansy jstaigy rizika ribojancia prieziiirg, imasi biitiny priemoniy tokiy institucijy

veiksmy koordinavimui organizuoti.*;
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6) jterpiamas §is straipsnis:

,»3a straipsnis
Specialiis reikalavimai, taikomi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies

1 punkto b papunktyje nurodytoms kredito jstaigoms isduodant veiklos leidimus

1. Valstybés narés reikalauja, kad Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies
1 punkto b papunktyje nurodytos jmongs, jau gavusios veiklos leidima pagal
Direktyvos 2014/65/ES 11 antrasting dalj, praSyma joms iSduoti veiklos leidimg pagal
8 straipsnj pateikty ne véliau kaip tg diena, kai jvyksta vienas i$ Siy jvykiy:

a)  vidutinis ménesio viso turto dydis, apskaic¢iuojant per 12 i$ eilés einanciy

ménesiy laikotarpj, yra lygus arba virSija 30 mlrd. EUR arba

b)  vidutinis ménesio viso turto dydis, apskai¢iuojant per 12 i§ eilés einanciy
meénesiy laikotarpi, yra mazesnis nei 30 mlrd. EUR, o jmoné, kurios visas
turtas individualiai yra mazesnis nei 30 mlrd. EUR ir kuri vykdo
Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose nurodyta veikla,
priklauso grupei, kurios bendra konsoliduoto turto verté yra lygi arba virsija
30 mlrd. EUR, abu dydzius apskai¢iuojant kaip 12 i$ eilés einan¢iy ménesiy

laikotarpio vidurkj.
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Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos jmonés gali toliau vykdyti veikla, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje, kol gaus

Sio straipsnio 1 dalyje nurodytg veiklos leidima.

Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytos imonés, kurios ... [diena prie§

Direktyvos (ES) 2019/..." jsigaliojimo dieng] vykdo veiklg kaip investicinés jmonés,
turin¢ios pagal Direktyva 2014/65/ES iSduotg veiklos leidima, praSyma iSduoti
veiklos leidimg pagal Sios direktyvos 8 straipsnj pateikia ne véliau kaip ... [vieni

metai ir viena diena po Direktyvos (ES) 2019/..." jsigaliojimo dienos].

Kai kompetentinga institucija, gavusi informacija pagal Direktyvos 2014/65/ES
95a straipsnj, nustato, kad imonei pagal Sios direktyvos 8 straipsnj turi biti iSduotas
kredito jstaigos veiklos leidimas, ji apie tai praneSa jmonei ir kompetentingai
institucijai, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 26 punkte, ir

nuo to pranesimo dienos perima veiklos leidimo iSdavimo procediirg.

Pakartotinio veiklos leidimo iS§davimo atvejais veiklos leidima iSduodanti
kompetentinga institucija uztikrina, kad procesas biity kuo paprastesnis ir kad biity

atsizvelgta j esamuose veiklos leidimuose pateiktg informacija.

+

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keic¢iancios direktyvos] numer;j.
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6.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais nustato:

a)  kokig informacijg kompetentingoms institucijoms turi pateikti jmone, teikdama
praSyma iSduoti veiklos leidima, jskaitant 10 straipsnyje nurodyta veiklos

programa;
b) 1 dalyje nurodyty ribiniy ver¢iy apskaiciavimo metodika.

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmos pastraipos
a ir b punktuose nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip

... [12 ménesiy po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].*;
7) 18 straipsnyje jterpiamas §is punktas:

,»aa) savo veiklos leidima naudoja iSskirtinai tik vykdyti veiklai, nurodytai
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje, ir
penkerius metus iS eilés jos visas vidutinis turtas nesieké tame straipsnyje nustatyty

ribiniy verciy;*;
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8) 20 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2.  Visy kredito jstaigy, kurioms suteiktas veiklos leidimas, pavadinimy sgrasa

EBI skelbia savo interneto svetainéje ir jj bent kartg per metus atnaujina.*;
b)  jterpiama $i dalis:

,3a. Sio straipsnio 2 dalyje nurodytame sarase pateikiami Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodyty jmoniy
pavadinimai ir tos kredito jstaigos jvardijamos kaip tokios. SaraSe taip pat

pazymimi pakeitimai, palyginti su ankstesne saraso versija.*;
9) 21b straipsnio 5 dalis pakeiciama taip:
5. Sio straipsnio tikslais:
a)  bendra treciosios valstybés grupés turto Sajungoje verteé yra Siy elementy suma:

i)  kiekvienos Sajungoje esancios treciosios valstybés grupei priklausancios
jstaigos turto pagal jos konsoliduotg balansg arba pagal jy atskirus

balansus, kai jstaigos balansas néra konsoliduojamas, bendra verté ir
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i1)  kiekvieno treciosios valstybés grupes filialo, gavusio leidima vykdyti
veikla Sajungoje pagal $ig direktyva, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) Nr. 600/2014" arba Direktyva 2014/65/ES, turto bendra

verte;

b)  terminas ,jstaiga“ taip pat apima investicines jmones.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 d¢l finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 84).%;

10) IV antrastiné dalis iSbraukiama;
11) 51 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

,»1. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos konsoliduotos priezitiros
institucijos, kai taikoma 112 straipsnio 1 dalis, arba buveinés valstybés narés

kompetentingy institucijy gali paprasyti kredito jstaigos filialg laikyti svarbiu.*;
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12)

53 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

2.

1 dalimi kompetentingoms institucijoms nedraudziama keistis informacija
tarpusavyje arba perduoti informacija ESRV, EBI arba Europos prieziiiros institucijai
(Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijai, EVPRI), jsteigtai Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/20107, laikantis Sios direktyvos,
Reglamento (ES) Nr. 575/2013, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2019/..."*", Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 15 straipsnio, Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 31, 35 ir 36 straipsniy, Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 31 ir

skt s

36 straipsniy, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/... ir kity

kredito jstaigoms taikomy direktyvy. Tai informacijai taikoma 1 dalis.

*%

2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo
isteigiama Europos priezitiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i$ dalies
kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB

(OL L 331,2010 12 15, p. 84).

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... dél rizika ribojan¢iy
reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010,
(ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014 (OL L ..., ...,p. ...).

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/... dél investiciniy jmoniy rizika
ribojancios prieziliros, kuria i$ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES,
2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES (OL L ..., ..., p. ...);

++

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer]j ir baigti pildyti atitinkamga i§nasa.

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keiciancios direktyvos] numer]j ir baigti pildyti atitinkamg i$nasa.
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13) 66 straipsnio 1 dalyje jterpiamas $is punktas:

,»aa) bent vienos i§ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto
b papunktyje nurodyty veiklos rusiy vykdyma, kai pasiekiama tame straipsnyje

nurodyta ribiné verté ir neturima kredito jstaigos veiklos leidimo.*;
14) 76 straipsnio 5 dalies SeSta pastraipa iSbraukiama;
15) 86 straipsnio 11 dalis pakeiciama taip:

,11. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos bty parengusios likvidumo
atkiirimo planus, kuriuose nustatomos tinkamos strategijos ir tinkamos jgyvendinimo
priemongs, skirtos galimiems likvidumo trikumams, jskaitant susijusius su kitoje
valstybéje naréje jsteigtais filialais, Salinti. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad
tuos planus jstaigos testuoty bent kartg per metus, jie biity atnaujinami remiantis
8 dalyje numatyty alternatyviy scenarijy rezultatais, apie juos biity praneSama
vyresniajai vadovybei, kuri juos patvirtinty, kad biity galima atitinkamai pakoreguoti
vidaus politikg ir procesus. Jstaigos i§ anksto imasi biitiny veiksmy, kad biity
uztikrinta, kad likvidumo atkiirimo planus biity galima nedelsiant jgyvendinti. Tokie
veiksmai apima uztikrinimo priemones, kurias biity galima nedelsiant panaudoti
finansavimui 1§ centriniy banky. Tai apima uZtikrinimo priemones kitos valstybés
narés valiuta, jei tai biitina, arba treciosios valstybés, kurios pozicijy turi ta jstaiga,
valiuta ir, jei biitina veiklos poZitriu, priimanciosios valstybés narés arba treciosios

valstybes, kurios valiuta ji turi pozicijy, teritorijoje.*;
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16) 110 straipsnio 2 dalis iSbraukiama;
17) 111 straipsnis pakei¢iamas taip:

»111 straipsnis

Konsoliduotos prieziiiros institucijos nustatymas

1. Jei patronuojancioji jmoné yra patronuojancioji kredito jstaiga valstybéje naréje arba
ES patronuojancioji kredito jstaiga, konsoliduotg prieziiira atlicka kompetentinga

v —

naréje arba tg ES patronuojanciaja kredito jstaigg.

Jei patronuojancioji jimoné yra patronuojancioji investiciné jimoné valstyb¢je naréje
arba ES patronuojancioji investiciné jmon¢ ir nei viena i§ jos patronuojamyjy jmoniy
néra kredito jstaiga, konsoliduotg prieziiirg atliecka kompetentinga institucija, kuri

v —

investicing jmong.

Jei patronuojancioji jimoné yra patronuojancioji investiciné imoné valstybéje naréje
arba ES patronuojancioji investiciné jmon¢ ir bent viena i$ jos patronuojamuyjy
imoniy yra kredito jstaiga, konsoliduota prieziiirg atlieka kredito jstaigos
kompetentinga institucija arba, jei yra kelios kredito jstaigos — kredito jstaigos,

kurios bendras balansas yra didziausias, kompetentinga institucija.
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Jei kredito jstaigos ar investicinés jmoneés patronuojancioji jmoné yra
patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové valstybéje naréje,
patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové
valstybéje nar¢je, ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové arba ES
patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove,
konsoliduotg priezitirg atlicka kompetentinga institucija, kuri individualiai prizitiri

kredito jstaigg ar investicing jmong.

Jei dvi ar daugiau Sgjungoje veiklos leidimg gavusiy kredito jstaigy ar investiciniy
jmoniy turi t3 pacig patronuojanciajg finansy kontroliuojanciajg bendrove valstybéje
naréje, patronuojanciaja misrig veikla vykdancia finansy kontroliuojanciaja bendrove
valstybéje naréje, ES patronuojanciaja finansy kontroliuojanciaja bendrove arba ES
patronuojanciaja misrig veikla vykdancia finansy kontroliuojanciaja bendrove,

konsoliduotg priezitirg atlieka:

a)  kredito jstaigos kompetentinga institucija, jei grupéje yra tik viena kredito

Istaiga;

b)  kredito jstaigos, kurios bendras balansas yra didZiausias, kompetentinga

institucija, jei grupéje yra kelios kredito jstaigos, arba

c) investicinés jmones, kurios bendras balansas yra didZiausias, kompetentinga

institucija, jei grup¢je néra kredito jstaigy.
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Jei pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnio 3 arba 6 dalj reikalaujama
konsolidavimo, konsoliduotg priezitirg vykdo kredito jstaigos, kurios bendras
balansas yra didziausias, kompetentinga institucija arba, jei grupéje néra kredito
Jstaigy, investicinés jmongs, kurios bendras balansas yra didziausias, kompetentinga
institucija.

Nukrypstant nuo 1 dalies tre¢ios pastraipos, 3 dalies b punkto ir 4 dalies, jei
grupéje, konsoliduotos prieziiiros institucija yra kompetentinga institucija, kuri
individualiai prizidiri vieng arba daugiau kredito jstaigy grupéje, jei ty priziirimy

kredito jstaigy bendra balanso suma yra didesné uz kredito jstaigy, kurias

v —

daugiau nei vieng investicing jimon¢ grupéje, konsoliduotos priezitiros institucija yra
kompetentinga institucija, kuri individualiai priziiiri vieng ar daugiau investiciniy

imoniy grupéje, kuriy bendra balanso suma yra didZiausia.
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Tam tikrais atvejais kompetentingos institucijos gali bendru sutarimu netaikyti 1, 3 ir
4 dalyse nurodyty kriterijy ir paskirti kita kompetentingg institucija konsoliduotai
priezitirai atlikti, jei tuos kriterijus biity netinkama taikyti atsizvelgiant j atitinkamas
kredito jstaigas ar investicines jmones ir jy veiklos santyking svarbg atitinkamose
valstybése narése arba poreikj uztikrinti tos pacios kompetentingos institucijos
atliekamos konsoliduotos prieziiiros tgstinumg. Tokiais atvejais atitinkamai ES
patronuojancioji jstaiga, ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové, ES
patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové arba
kredito jstaiga ar investiciné jmoné, kurios bendras balansas yra didziausias, turi teis¢

bti iSklausytos pries kompetentingoms institucijoms priimant sprendima.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos pranesa Komisijai ir EBI apie visus

susitarimus, kuriems taikoma 6 dalis.®;
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18) 114 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,»1. Susidarius kritinei padéciai, jskaitant Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 18 straipsnyje
apibiidintg padétj, arba vykstant neigiamiems pokyc¢iams rinkose, kurie gali kelti
grésme rinkos likvidumui ir finansy sistemos stabilumui bet kurioje i$ valstybiy
nariy, kuriose grupés subjektai yra gave veiklos leidimg arba kuriose jsteigti svarbiis
filialai, kaip nurodyta 51 straipsnyje, konsoliduotos priezitiros institucija i§ karto, kai
tik praktiskai tai jmanoma padaryti, vadovaudamasi Sios direktyvos VII antrasStinés
dalies 1 skyriaus 2 skirsniu ir, kai taikoma, Direktyvos (ES) 2019/..." IV antra$tinés
dalies 1 skyriaus 2 skirsniu, ispé&ja EBI ir 58 straipsnio 4 dalyje bei 59 straipsnyje
nurodytas institucijas ir perduoda visg informacija, kuri yra biitina jy uzduotims

vykdyti. Tie jpareigojimai taikomi visoms kompetentingoms institucijoms.*;
19) 116 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. Prieziliros institucijy kolegijose dalyvaujancios kompetentingos institucijos ir
EBI glaudziai bendradarbiauja. Konfidencialumo reikalavimais pagal Sios
direktyvos VII antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnj bei, kai taikoma,
Direktyvos (ES) 2019/..." IV antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnj
nedraudziama kompetentingoms institucijoms keistis konfidencialia
informacija prieziiiros institucijy kolegijose. Priezitiros institucijy kolegijy
jsteigimas ir veikla neturi jtakos kompetentingy institucijy teiséms ir pareigoms

pagal Sig direktyva ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013.%;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keic¢iancios direktyvos] numer;j.
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b) 6 dalies pirma pastraipa pakeifiama taip:

,0.  Prieziliros institucijy kolegijy veikloje gali dalyvauti kompetentingos
institucijos, atsakingos uz ES patronuojanciosios jstaigos,
ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba
ES patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés patronuojamyjy jmoniy priezilirg, ir priimanciosios valstybés nares,
kurioje jsteigti 51 straipsnyje nurodyti svarbiis filialai, kompetentingos
institucijos, atitinkami ECBS centriniai bankai ir, kai tikslinga, trec¢iosios
valstybés prieziiiros institucijos, taikant konfidencialumo reikalavimus, kurie,
visy kompetentingy institucijy nuomone, yra lygiaverciai Sios direktyvos
VII antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnio ir, kai taikoma, Direktyvos

(ES) 2019/..." IV antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnio reikalavimams.*;
c) 9 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,9. Konsoliduotos priezitiros institucija, vadovaudamasi Sios direktyvos
VII antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnyje ir, kai taikoma, Direktyvos
(ES) 2019/..." IV antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnyje iSdéstytais
konfidencialumo reikalavimais, informuoja EBI apie prieziiiros institucijy
kolegijos veikla, taip pat ir esant kritinei padéciai, ir perduoda EBI visg

informacijg, kuri yra ypac svarbi priezitiros konvergencijai.*;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keic¢iancios direktyvos] numer;j.
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20)

125 straipsnio 2 dalis pakei€iama taip:

,»2. Informacijai, gautai vykdant konsoliduotg prieziiira, ir visy pirma bet kokiam §ioje
direktyvoje numatytam kompetentingy institucijy keitimuisi informacija taikomi
profesinés paslapties reikalavimai, kurie yra bent lygiaverciai Sios direktyvos
53 straipsnio 1 dalyje kredito jstaigoms nustatytiems reikalavimams arba pagal

Direktyvos (ES) 2019/..." 15 straipsnj nustatytiems reikalavimams.*;

21) 128 straipsnio penkta dalis iSbraukiama;

22) 129 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys iSbraukiamos;

23) 130 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys iSbraukiamos;

24) 143 straipsnio 1 dalies d punktas pakei¢iamas taip:

,»d) nedarant poveikio Sios direktyvos VII antrastinés dalies 1 skyriaus II skirsnio ir, kai
taikoma, Direktyvos (ES) 2019/..." IV antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsnio
nuostatoms, suvestinius statistinius pagrindiniy rizikg ribojancios sistemos
igyvendinimo kiekvienoje valstybéje naréje aspekty duomenis, jskaitant priezitiros
priemoniy, kuriy imtasi pagal Sios direktyvos 102 straipsnio 1 dalies a punkta, ir
administraciniy sankcijy, nustatyty pagal Sios direktyvos 65 straipsnj, skaiiy ir
pobiid.*.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keic¢iancios direktyvos] numer;j.
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63 straipsnis

Direktyvos 2014/59/ES daliniai pakeitimai

Direktyva 2014/59/ES 1§ dalies keiciama taip:

1)

2 straipsnio 1 dalies 3 punktas pakeiiamas taip:

3.

investiciné imoné — investiciné jmoné, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2019/..."* 4 straipsnio 1 dalies 22 punkte, kuriai taikomas
Direktyvos (ES) 2019/..."*"" 9 straipsnio 1 dalyje nustatytas pradinio kapitalo

reikalavimas;

*%k

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... d¢l rizika
ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014
(OLL ..., ...,p....).

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/... dél investiciniy
imoniy rizika ribojancios priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos
2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES ir 2014/65/ES
(OLL...,...,p....). 55

++

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j ir baigti pildyti atitinkama i§nasa.

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keiciancios direktyvos] numer]j ir baigti pildyti atitinkamg i$nasa.
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2) 45 straipsnis papildomas Sia dalimi:

3. Vadovaujantis Reglamento (ES) 2019/...* 65 straipsnio 4 dalimi, Sioje direktyvoje
pateiktos nuorodos j Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnj, susijusios su §ios
direktyvos 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyty investiciniy jmoniy, kurios néra
Reglamento (ES) 2019/..." 1 straipsnio 2 arba 5 punkte nurodytos investicinés

jmones, nuosavy 1¢8y reikalavimais individualiu pagrindu, aiSkinamos taip:

a)  Sioje direktyvoje pateiktos nuorodos j Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 1 dalies ¢ punkta, susijusios su bendro kapitalo pakankamumo
koeficiento reikalavimu, laikomos nuorodomis j Reglamento (ES) 2019/..."

11 straipsnio 1 dalj;

b)  Sioje direktyvoje pateiktos nuorodos j Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 dalj, susijusios su bendros rizikos pozicijos suma, laikomos
nuorodomis j Reglamento (ES) 2019/..." 11 straipsnio 1 dalyje nurodyta
taikyting reikalavima, padauginus i§ 12,5.

Vadovaujantis Direktyvos (ES) 2019/..."" 65 straipsniu, Sioje direktyvoje pateiktos
nuorodos } Direktyvos 2013/36/ES 104a straipsnj, susijusios su Sios direktyvos

2 straipsnio 1 dalies 3 punkte nurodyty investiciniy jmoniy, kurios néra
Reglamento (ES) 2019/...* 1 straipsnio 2 arba 5 punkte nurodytos investicinés
jmoneés, papildomy nuosavy lésy reikalavimais, laitkomos nuorodomis }

Direktyvos 2019/..."" 40 straipsnj.*.

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.

=+ OL: prasom tekste jraSyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keic¢iancios direktyvos] numer;j.
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64 straipsnis

Direktyvos 2014/65/ES daliniai pakeitimai
Direktyva 2014/65/ES 1§ dalies keiciama taip:
1) 8 straipsnio ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) nebeatitinka salygy, pagal kurias buvo iSduotas veiklos leidimas, pavyzdziui Europos

Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2019/..."" nustatyty sglygy;

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... dél rizika
ribojanciy reikalavimy investicinéms jmonéms, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES) Nr. 806/2014
(OLL...,...,p....).55

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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2) 15 straipsnis pakei¢iamas taip:

»15 straipsnis

Pradinis kapitalas

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos neisduoty veiklos leidimo tol,
kol investiciné jmoné neturés pakankamo dydzio pradinio kapitalo, kaip reikalaujama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/..."" 9 straipsnyje, atsizvelgiant j

konkrecios investicinés paslaugos ar veiklos pobiidj.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/... d¢l
investiciniy jmoniy rizika ribojancios prieziiiros, kuria i$ dalies kei¢iamos
direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES, 2013/36/ES, 2014/59/ES ir
2014/65/ES (OLL ..., ...,p....)S

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keiciancios direktyvos] numer]j ir baigti pildyti atitinkamg i$nasa.
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3)

41 straipsnis pakeiCiamas taip:

»41 straipsnis

Veiklos leidimo iSdavimas

Valstybés narés, kurioje treCiosios valstybés jmon¢ jsteigé arba ketina jsteigti filiala,

kompetentinga institucija iSduoda veiklos leidimag tik tuomet, jei yra jsitikinusi, kad:
a)  ivykdytos 39 straipsnyje nustatytos salygos ir

b)  treCiosios valstybés jmonés filialas galés laikytis 2 ir 3 dalyse nustatyty

nuostaty.

Kompetentinga institucija per SeSis ménesius nuo i§samios paraiskos pateikimo

pranesa treciosios valstybés jmonei, ar leidimas iSduodamas, ar ne.

Treciosios valstybés jmonés filialas, kuriam iSduotas veiklos leidimas pagal 1 dalj,
vykdo pareigas, nustatytas Sios direktyvos 16-20, 23, 24, 25 ir 27 straipsniuose,

28 straipsnio 1 dalyje ir 30, 31 ir 32 straipsniuose bei Reglamento (ES) Nr. 600/2014
3-26 straipsniuose ir pagal juos priimtose priemongése, o jo priezitirg vykdo tos

valstybés narés, kurioje jam iSduotas veiklos leidimas, kompetentinga institucija.
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Valstybés narés netaiko jokiy papildomy reikalavimy, susijusiy su filialo
organizavimu ir valdymu, klausimy, kuriems taikoma $i direktyva, atzvilgiu ir
jokiems treciyjy valstybiy jmoniy filialams turi netaikyti palankesniy saglygy nei tos,

kurios taikomos Sgjungos jmonéms.

Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos EVPRI kasmet pranesty jy

teritorijoje veikianciy treciyjy valstybiy imoniy filialy sarasa.

EVPRI kasmet paskelbia Sgjungoje veikianc¢iy treCiyjy valstybiy jmoniy filialy
saraSa, kuriame pateikiami ir treCiyjy valstybiy jmoniy, kurioms filialai priklauso,

pavadinimai.

3. Treciosios valstybés jmonés filialas, kuriam iSduotas veiklos leidimas pagal 1 dalj,

2 dalyje nurodytai kompetentingai institucijai kasmet teikia $ig informacija:

a)  duomenis apie toje valstybéje nar¢je filialo teikiamy paslaugy ir vykdomos

veiklos mastg ir apimtj;

b)  treciosios valstybés jmoniy, vykdanciy I priedo A skirsnio 3 punkte nurodyta
veikla, atveju — jy ménesio maziausia, viduting ir didziausig ES sandoriy Saliy

pozicija;

c) treCiosios valstybés jmoniy, teikianc¢iy I priedo A skirsnio 6 punkte nurodyta
viena arba abi paslaugas, atveju — per prag¢jusius 12 ménesiy ES sandorio Saliy
iSleisty finansiniy priemoniy, kuriy emisija organizuota ir vykdyta arba kurios

i$platintos rinkoje prisiimant tvirtus jsipareigojimus pirkti, bendra vertg;
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d) apyvartg ir bendrg turto, atitinkancio a punkte nurodytas paslaugas ir veikla,
verte;

e) iSsamy filialo klientams taikomy investuotojy apsaugos priemoniy, jskaitant ty
klienty teises pagal 39 straipsnio 2 dalies f punkte nurodyta investuotojy
kompensavimo sistema, apraSyma;

f)  apunkte nurodytoms paslaugoms ir veiklai filialo taikomg rizikos valdymo
politikg ir priemones;

g) duomenis apie valdymo priemones, be kita ko, apie asmenis, einancius
svarbiausias pareigas vykdant filialo veikla;

h)  bet kokig kitg informacijg, kompetentingos institucijos laikomg butina, kad
biity galima i§samiai stebéti filialo veikla.

4.  Gavusios praSyma, kompetentingos institucijos EVPRI pateikia §ig informacija:

a)  duomenis apie visus filialy, kuriems i§duotas veiklos leidimas pagal 1 dalj,
veiklos leidimus ir bet kokius vélesnius tokiy veiklos leidimy pakeitimus;

b)  duomenis apie valstybéje naréje filialo, kuriam iSduotas veiklos leidimas,

teikiamy paslaugy ir vykdomos veiklos mastg ir apimtj;
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c) duomenis apie apyvartg ir bendrg turta, atitinkantj b punkte nurodytas

paslaugas ir veikla;

d) treCiosios valstybés grupés, kuriai priklauso veiklos leidimg turintis filialas,

pavadinima.

Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos kompetentingos institucijos, tai padiai grupei, kuriai
priklauso treciyjy valstybiy imoniy filialai, kuriems iSduotas veiklos leidimas pagal

1 dalj, priklausanciy subjekty kompetentingos institucijos ir EVPRI bei EBI
glaudziai bendradarbiauja sieckdamos uztikrinti, kad visai tos grupés veiklai
Sajungoje biity taikoma visapusiSka, nuosekli ir veiksminga prieziiira pagal Sig
direktyva, Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, Reglamenta (ES) Nr. 600/2014,
Reglamentg (ES) 2019/...*, Direktyva 2013/36/ES ir Direktyva (ES) 2019/...*.

EVPRI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriais nustato, kokiu

formatu turi biiti teikiama 3 ir 4 dalyse nurodyta informacija.

EVPRI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau

kaip ... [devyni ménesiai po Sios 1§ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $ig direktyva priimant pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010

15 straipsnj.*;

++

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numerj.

OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 79/19 (2017/0358(COD)) esancios
direktyvos [$ios i§ dalies keic¢iancios direktyvos] numer;j.
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4)

42 straipsnis pakeiCiamas taip:

»42 straipsnis

Paslaugy teikimas isimtine kliento iniciatyva

Valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai Sgjungoje jsisteiges ar esantis
mazmeninis klientas ar profesionalus klientas, kaip apibrézta II priedo II skirsnyje,
savo iSimtine iniciatyva inicijuoja, kad treciosios valstybés jmoné teikty investicines
paslaugas ar vykdyty investicine veiklg, 39 straipsnyje nustatytas reikalavimas turéti
veiklos leidima netaikomas tai treciosios valstybés jmonés Siam asmeniui teikiamai
paslaugai ar vykdomai veiklai, jskaitant santykius, konkreciai susijusius su tos

paslaugos teikimu ar veiklos vykdymu.

Nedarant poveikio grupés vidaus rySiams, kai treciosios valstybés jmone, be kita ko,
per subjekta, veikiant] tokios treciosios valstybés jmonés vardu arba su ta jmone
turintj glaudziy rysiy, arba per bet kokij kitag asmenj, veikiantj tokio subjekto vardu,
ieSko klienty arba galimy klienty Sajungoje, tai nelaikoma paties kliento i§imtine

iniciatyva teikiama paslauga.

1 dalyje nurodyto kliento iniciatyva nesuteikia treciosios valstybés jmonei teisés
sitilyti naujy investiciniy produkty ar paslaugy kategorijy kitaip nei per filiala, jei to

reikalaujama pagal nacionalinés teisés aktus.*;
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5)

6)

7)

49 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»l. Valstybés narés reikalauja, kad reguliuojamos rinkos patvirtinty kainos pokycio
dydzio tvarkg akcijoms, depozitoriumo pakvitavimams, birzoje prekiaujamiems
fondams, sertifikatams ir kitoms panaSioms finansinéms priemonéms, taip pat kitoms
finansinéms priemonéms, kurioms pagal 4 dalj parengiami techniniai reguliavimo
standartai. D¢l kainos pokyc¢io dydziy taikymo reguliuojamoms rinkoms
nedraudziama didelés apimties pavedimus derinti pagal sitilomy pirkimo ir

pardavimo kainy vidurkj.*;
81 straipsnio 3 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) tikrindami, ar laikomasi investiciniy jmoniy veiklos vykdymo pradzia
reglamentuojanciy salygy, ir palengvindami steb¢jima, kaip vykdoma tokia veikla,
kaip laikomasi administraciniy bei apskaitos procedury ir nuostaty dél vidaus

kontrolés mechanizmy;®;
jterpiamas §is straipsnis:

»93a straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio I dalies
1 punkto b papunktyje nurodyty kredito jstaigy veiklos leidimy isdavimo

Kai jmoneés, kuri pagal Sios direktyvos II antrastine dalj praSyma i§duoti leidima, kad
galéty vykdyti I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose nurodyta veikla, yra pateikusi iki

... [Sios 18 dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo data], visas numatomas turtas yra
lygus arba virSija 30 mlrd. EUR, kompetentingos institucijos apie tai informuoja
Direktyvos 2013/36/ES 8 straipsnyje nurodyta kompetentingg institucijg ir apie tai pranesa

praSyma pateikusiai jmonei.*.
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VIII ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

65 straipsnis

Nuorodos i Direktyvg 2013/36/ES kituose Sgjungos teisés aktuose

Investiciniy jmoniy rizikg ribojancios prieziiiros ir pertvarkymo tikslais kituose Sgjungos aktuose

pateiktos nuorodos j Direktyva 2013/36/ES laikomos nuorodomis | $ig direktyva.

66 straipsnis

Perziura

Ne véliau kaip ... [54 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] Komisija, glaudziai
bendradarbiaudama su EBI ir EVPRI, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita, jei

tikslinga, kartu pateikdama pasitilymg dél teiséktiros procediira priimamo akto, dél $iy klausimy:

a) Sios direktyvos ir Reglamento (ES) 2019/...%, taip pat direktyvy 2009/65/EB ir 2011/61/ES
nuostaty dél atlygio, siekiant visoms Sajungoje veikianc¢ioms investicinéms jmonéms

uztikrinti vienodas veiklos salygas, iskaitant ty nuostaty taikyma;

b) Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES) 2019/..." numatyty informacijos teikimo ir

informacijos atskleidimo reikalavimy tikslingumo, atsizvelgiant | proporcingumo principa;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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C) jvertinimo, kuriame atsizvelgiama j 35 straipsnyje nurodyta EBI ataskaitg ir tvariy finansy

sistematika, ar:

1) investicinés jmonés vidaus valdymui keliamuose reikalavimuose reikia atsizvelgti |

kokio nors pobtidzio ASV rizika;

ii)) i kokio nors pobudzio ASV rizika reikia atsizvelgti investicinés jmonés atlygio

politikai keliamuose reikalavimuose;

ii1) ] kokio nors pobiidzio ASV rizika reikia atsizvelgti rizikos vertinimui keliamuose

reikalavimuose;

iv)  kokio nors pobtidzio ASV rizikg reikia jtraukti j prieziiirinio tikrinimo ir vertinimo

procesa;
d) pagal $ig direktyva nustatyty keitimosi informacija priemoniy veiksmingumo;
e) Sajungos ir valstybiy nariy bendradarbiavimo su trec¢iosiomis valstybémis taikant Sig

direktyvg ir Reglamentg (ES) 2019/...%;

f) Sios direktyvos ir Reglamento (ES) 2019/...* taikymo investicinéms jmonéms pagal jy

teisine struktiirg ar nuosavybés modelj;

g) potencialios galimybés, kad investicinés jmonés sukels finansy sistemos sutrikimo rizika,
kuri gali turéti rimty neigiamy pasekmiy finansy sistemai ir realiajai ekonomikai, ir
atitinkamy makrorizikg ribojanciy priemoniy, kuriomis tokia rizika biity apribota ir kurios

pakeisty Sios direktyvos 36 straipsnio 1 dalies d punkto reikalavimus;

* OL: prasom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 80/19 (2017/0359(COD)) esancio
reglamento numer;j.
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h)

salygy, kurioms esant kompetentingos institucijos pagal Sios direktyvos 5 straipsni

investicinéms jmonéms gali taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimus.

67 straipsnis

Perkélimas j nacionaline teise

Valstybés narés ne véliau kaip ... [18 ménesiy po Sios direktyvos isigaliojimo dienos]
priima ir paskelbia priemones, biitinas, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Apie tai jos

nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés tas priemones taiko nuo ... [18 ménesiy po Sios direktyvos isigaliojimo
dienos]. Taciau valstybés narés priemones, kuriy reikia, kad biity laikomasi 64 straipsnio

5 punkto, taiko nuo ... [trys ménesiai po Sios direktyvos paskelbimo dienos].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés nares.

Isigaliojus $iai direktyvai valstybés narés uztikrina, kad Komisijai buty laiku pranesta apie
visus jstatymy ir kity teisés akty projektus, kuriuos jos ketina priimti Sios direktyvos

taikymo srityje, kad Komisija galéty pateikti pastabas.
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3. Valstybés narés pateikia Komisijai ir EBI $ios direktyvos taikymo srityje priimty

nacionalings teisés akty nuostaty tekstus.

Jei dokumenty, kuriuos valstybés narés pateiks kartu su pranesSimu apie perkélimo j
nacionaling teis¢ priemones, nepakaks tam, kad buty visapusiskai jvertinta nuostaty,
kuriomis j nacionaline teis¢ perkeliamos $ios direktyvos nuostatos, atitiktis tam tikroms
Sios direktyvos nuostatoms, Komisija, gavusi EBI prasyma ir pastarajai vykdant savo
funkcijas pagal Reglamentg (ES) Nr. 1093/2010, arba savo pacios iniciatyva, gali paprasyti
valstybiy nariy pateikti iSsamesne informacijg apie ty nuostaty ir Sios direktyvos perkélima

1 nacionaling teis¢ ir jgyvendinimg.
68 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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69 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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